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English Page 4
« Keep page 3 and pages 88 and 89 open when reading these operating
instructions.

Francais Page 10
« Pour le mode d'emploi: dépliez la page 3 et les pages 88 et 89.

Deutsch Seite 17
« Schlagen Sie beim Lesen der Gebrauchsanweisung Seite 3 und
Seiten 88 und 89 auf.

Nederlands Pagina 24
« Sla bij het lezen van de gebruiksaanwijzing pagina 3 en de
pagina's 88 en 89 op.

Italiano Pagina 31
« Prima di usare I'apparecchio, aprite la pagina 3 e le pagine 88 e
89 e leggete attentamente le istruzioni per l'uso.

Espafiol Péagina 37
« Desplegar la pagina 3 y las paginas 88y 89 al leer las instrucciones
de manejo.

Portugués Péagina 44
« Durante a leitura do modo de emprégo, desdobre e verifique a pag. 3
e as pag. 88 e 89.

Dansk Side 51
« Hold side 3 og side 88 og 89 opsldet mens De laeser brugsanvisningen.

Norsk Side 57
» SIa opp pa side 3 og side 88 og 89 far De leser videre.

Svenska Sid 63
« Ha sidan 3 och sidan 88 och 89 utvikt nar ni laser bruksanvisningen.

Suomi Sivu 69
« Pida sivu 3 ja sivut 88 ja 89 auki samalla kun luet kayttdohjetta.

Turkce Sayfa 75
¢ Kullanim kilavuzunu okudugunuzda 3., 88. ve 89. sayfalari aginiz.

EAAnvika eAida 81
+ Ta 1ig 0dnyieg Xpnoewg, avoi&te Tiq oeAideg 3, 88 kat 89.
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Satinelle Sensitive BodyTotal - with two unique pain softeners for specific
applications and click-on precision cap

With your new Satinelle Sensitive BodyTotal epilator you can remove undesired hair
quickly, easily and effectively: not only from your legs, but also from under-arms and
bikini-line.

The combination of the well-proven epilator discs system with the newly designed
pain softeners brings a revolution in epilating.

Satinelle Sensitive BodyTotal makes epilating more comfortable and less painful
than ever.

In its standard configuration, your Satinelle Sensitive BodyTotal epilator is
particularly suitable for removing hair from your legs.

But if you equip it with the newly developed click-on precision cap @and the special
pain softener @, the appliance is also perfect for under-arms and bikini-line
epilation.

Satinelle’s rotating discs catch even the shortest hairs ( % mm) and pull them out at
the root.

The hair that grows back is soft and fine. So, no more stubble!

Epilating with Satinelle Sensitive BodyTotal leaves your skin smooth and hairfree for
several weeks.

While you are epilating, the vibrating pain softener relaxes your skin like a massage,
masking the feel of epilation (fig. 1).
As a result, you will feel hardly any pain at all.

To make the best use of your Satinelle Sensitive BodyTotal, familiarise yourself with
the appliance.
Therefore, read these directions for use first in conjunction with the illustrations.



General description (fig. 2)

Protective cap

Precision cap ¥ for under-arms and bikini-line epilation
Epilating discs

Epilating head

On/Off switch and speed selector

O =0ff

I =Normal speed

|| = High speed

Pain softener element for legs epilation

Pain softener element ¥ for under-arms and bikini-line epilation
Pain softener control

— = Off

— = Normal intensity

= = Extra intensity

Pilot light "Charging"

Socket for appliance plug

Appliance plug

Mains cord

Mains plug

(Please note: The mains plug shown in the illustration is not applicable for U.K.)
Brush
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Important

» Before connecting the appliance, please check that the voltage indicated
on the appliance corresponds to the mains voltage in your home.

* Regular cleaning and good maintenance ensures optimum results and
guarantees longer life time for the Satinelle Sensitive BodyTotal.

« Do not allow the appliance to come into contact with water.

» Keep the protective cap on the appliance when not in use.

* Do not use the Satinelle on irritated skin or on skin with varicose veins,
spots, (hairy) birthmarks or blemishes. The same applies to persons
with reduced immune response, e.g. diabetes mellitus, pregnancy,
haemophilia or immune deficiency.

Consult your doctor first.

« Satinelle Sensitive BodyTotal has been tested extensively on under-
arms and bikini-line. When using an epilator for the first time on these
areas, some women may experience skin iritation. Therefore we advise
you to try the appliance first on a small patch of skin.

* Regular skin massage with a massaging glove or loofah can help to
prevent ingrowing hairs.




* Use of an epilator may cause reddening or irritation of the skin. This is a
normal reaction which will quickly disappear.

However, if the irritation remains for more than three days consult your
doctor.

When the appliance is switched on, keep it away from the hair on your
head, your eye lashes and eye brows, and also away from clothes,
brushes, wires, cords etc. to prevent accidents and damage.

Keep the appliance away from children.

Use only with the mains cord supplied with the appliance.

(If your pack is marked with the following text applies:)

To protect the environment, this appliance is equipped with nickel-
hydride (NiMH) batteries which contain less than 0.01% cadmium.

Yet we advise you to ensure that the batteries are separated from the normal
household refuse and disposed of at an officially assigned place when
discarding your appliance in due course. Please refer to section "Protecting
the environment".

(If your pack is marked with the following text applies:)

The built-in rechargeable (NiCd) batteries contain substances which may
pollute the environment.

When discarding your appliance in due course, please ensure that the
batteries are separated from the normal household refuse and disposed of at
an officially assigned place. Please refer to section "Protecting the
environment”.

Charging (for cordless use)

Your Satinelle Sensitive BodyTotal can run on the built-in rechargeable batteries

(if charged) as well as directly from the mains (wall socket).

Charge the batteries for at least 16 hours before first cordless use and/or if the
appliance has not been used for along time (i.e. 6 months or longer).

To charge the rechargeable batteries:

- Ensure that the Satinelle Sensitive BodyTotal is switched off (fig. 3).

- Insert the small plug into the Satinelle Sensitive BodyTotal. Ensure that the plug is
pushed in fully (fig. 4).

- Insert the mains plug into the wall socket. The pilot light indicates that the batteries
are being charged (fig. 5).
The light remains on as long as the appliance is connected to the mains supply.

« A full charge of the batteries provides you with approximately 30 minutes (NiCd
version) or 40 minutes (NiMH version) of cordless epilation.

6



« The batteries will be fully charged after approx. 16 hours.
There is no danger if your Satinelle Sensitive BodyTotal remains connected to the
mains. But in order to guarantee the longest possible working life of the batteries
do not charge for more than 24 hours.

« At least twice a year let the appliance run cordless until the batteries are empty.
Then recharge immediately (16 hours).
This ensures optimum performance and a long life of the batteries. You can do this
even when the Satinelle Sensitive BodyTotal is not in use.

» Charge the Satinelle Sensitive BodyTotal at temperatures between 5 °C and
35 °C. This guarantees maximum life of the rechargeable batteries.

» To minimize the discharge of the batteries, store the Satinelle Sensitive in a cool
(0 °C - 25 °C) and dry place.

Epilating on mains power

« If you notice a drop in performance during cordless use, simply plug the appliance
in (fig. 4) and use your Satinelle Sensitive BodyTotal directly from the mains.

Do not use the Satinelle Sensitive BodyTotal directly from the mains when the
rechargeable batteries are full.

When the rechargeable batteries are empty, your Satinelle Sensitive BodyTotal
may refuse to start operating on mains power right away.

If this happens, switch the appliance off and allow it to charge for at least one
minute.

After this, you can use your Satinelle Sensitive BodyTotal directly from the mains.

How to use

Make sure your skin is clean, free from grease and creams. Do not apply any
cream before epilating.

Hairs are easier to epilate after a bath or a shower, but your skin should be
completely dry while epilating.

If you use the appliance for the first time, we advise you to start at a place with
comparatively little hair growth so that you may get accustomed to epilating.

« As the hairs are removed by the root, your skin may feel a little discomfort after
epilating with Satinelle Sensitive BodyTotal for the first time.

But this effect will gradually lessen with each use.

Re-growth tends to be softer both in appearance and touch.

After use, you could apply a mild cream or body milk, which will help reduce
possible skin irritation after epilation. It makes the skin feel smoother and gives
you a fresh feeling. Do not use lotions which contain alcohol.

Switch the Satinelle Sensitive BodyTotal on, selecting the desired speed. Also
select the required pain softener setting. (Any combination of settings is possible.)
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Legs

Speed selection (E)

For areas where the hairs are thinner, for hard-to-reach places and for areas with
bones under the skin (such as knees and ankles), select speed | (normal speed)
(fig. 6).

For larger surfaces and thicker hairs, select speed Il (high speed) (fig. 7).

Pain softener (F) (fig 8, 9)

For areas with bones close under the skin (e.g. knees, ankles), select normal
intensity —.

For the more fleshy areas (e.g. calves), select extra intensity =.

Pull the skin taut with your free hand to make the hairs stand up (fig. 10).

- Place the Satinelle Sensitive BodyTotal in a straight angle on the skin, with the
On/Off switch pointing in the direction in which you wish to move the appliance
(fig. 11).

Now move the appliance slowly over the skin against the direction of growth of the
hairs (fig. 12). Do not apply pressure.

- To switch the appliance off,

first slide the pain softener control to position — (fig. 13);

then slide the On/Off switch to position O (fig. 14).

Under arms and bikini line

Your Satinelle Sensitive BodyTotal is equipped with a precision cap ¥ (B) and a
special pain softener element ¥ (G) to make the appliance suitable for under-arms
and bikini-line epilation.

The precision cap reduces the number of active discs and stretches the skin while
epilating.

The size and shape of the special pain softener match perfectly with the precision
cap.

Together, the precision cap and special pain softener element make the appliance
ideal for the more delicate areas of the body.

« For optimum epilation the hairs should be not too long (max. approx. % cm).

- Take off the pain softener element for the legs (F) (fig. 15).

- Place the special pain softener element ¥ (G) for under-arms and bikini-line (fig. 16).

- Place the precision cap (fig. 17). (Please note the correct positioning of the cut-
away for the pain softener.)

- Switch on. We advise you to use speed Il and pain softener intensity = (fig. 18).

- Ensure that the skin is drawn taut.

- Place the Satinelle in a straight angle on the skin, with the on/off switch pointing in
the direction in which you wish to move the appliance (fig. 19, 20).



- Move the appliance slowly over the skin, against the direction of the hair growth
(fig. 12).
« It can be nice to cool the skin after use with a cloth soaked with water.

Cleaning

For a good and smooth result in epilating, it is essential that the epilating head is
cleaned after each use.

Never immerse the appliance in water.

The pain softener element can be removed and washed or rinsed separately.
Do not use strong cleaners or scouring agents, petrol, acetone, etc., to clean the
plastic housing of your Satinelle Sensitive BodyTotal.

Never try to remove the epilating discs from the appliance.

Ensure that the appliance is switched off (fig. 13, 14).
Remove the mains plug from the wall socket (fig. 21).
Remove the precision cap (fig. 22).

- Brush the epilating discs clean (fig. 23).

Take off the pain softener element (fig. 16).

Wash the rubber tips using the brush (fig. 24).

Put the pain softener element back (“Click!”) (fig. 25).

Protecting the environment

When you wish to discard the appliance in due course:

Pull the mains plug out of the wall socket and let the appliance run until the
batteries are empty.

Take off the pain softener element (fig. 16).

Use a small screwdriver to open the appliance (fig. 26).

Remove the battery holder with the built-in batteries (fig. 27) and hand them in at
one of the officially assigned battery collection points. (Depot for domestic
chemical waste.)

You may recognize NiCd type batteries by the print € (fig. 28) and NiMH type
batteries by the print NiMH (fig. 29).

Do not connect the appliance to the mains supply after the battery has been
removed.

Put the motor and the metal parts into a metal waste container.

- With a view to recycling, all plastic parts have been provided with identification
marks. These parts should be disposed in the appropriate containers for
recyclable waste.

Please note: You can also take the appliance to a Philips Service Centre. The staff
will be happy to help you.



Francais

Satinelle Sensitive BodyTotal - avec deux systemes anti-douleur interchangea
bles et un adaptateur de précision.

Avec votre nouvel épilateur Satinelle Sensitive BodyTotal, vous pouvez vous épiler
rapidement et efficacement: non seulement vos jambes, mais également les
aisselles et le maillot.

La combinaison d'un systéme d'épilation & disques d'un modéle éprouvé avec ses
deux systemes anti-douleur nouvellement congus amene une révolution de la
technique d'épilation.

Satinelle Sensitive BodyTotal rend I'épilation plus confortable et moins douloureuse,
comme jamais elle ne I'a été.

Dans sa configuration standard, votre épilateur Satinelle Sensitive BodyTotal est
particulierement adapté a I'épilation de vos jambes.

Mais si vous I'équipez du nouvel adaptateur de précision @ et du systéme anti-
douleur grande précision @, l'appareil sera également parfait pour épiler les
aisselles et la ligne du maillot.

Les disques rotatifs de Satinelle attrapent méme les poils les plus courts (0.5 mm) et
les retirent a partir de la racine.

Le poil qui repousse est doux et fin. Plus de poils durs !

L'épilation avec Satinelle Sensitive BodyTotal laisse votre peau douce et sans poils
pendant plusieurs semaines.

Lors de I'épilation, le systeme anti-douleur vibre et relaxe votre peau comme au
cours d'un massage, et fait oublier la sensation d'épilation (fig. 1).
Toute sensation de douleur est ainsi pratiquement supprimée.

Pour profiter au mieux de votre Satinelle Sensitive BodyTotal, familiarisez-vous avec

I'appareil. Lisez donc tout d'abord ces instructions d'emploi avec les illustrations qui
s'y rapportent.
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Description générale (fig. 2)

Q0000

000

000000

Capuchon protecteur

Adaptateur de précision ¥ pour I'épilation des aisselles et de la ligne du maillot
Disques d'épilation

Téte d'épilation

Commutateur marche/arrét et sélecteur de vitesse

O =arrét

| =vitesse normale

|| = vitesse rapide

Systéme anti-douleur pour I'épilation des jambes

Systeme anti-douleur % pour I'épilation des aisselles et de la ligne du maillot
Commande du systéme anti-douleur

— =arrét

— =intensité normale

= =intensité forte

Témoin de charge

Prise pour brancher I'appareil

Fiche de I'appareil

Cordon d'alimentation secteur

Fiche secteur

Brosse

Important

» Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur celui-ci
correspond a la tension de votre secteur.

Un nettoyage régulier et un entretien correct vous garantissent des
résultats optimaux et une durée de vie plus longue pour votre Satinelle
Sensitive BodyTotal.

Ne laissez pas |'appareil en contact avec de I'eau.

Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, laissez le capuchon protecteur
sur l'appareil.

N'utilisez pas le Satinelle sur une peau irritée ou avec des varices,
taches, des taches de vin (avec pilosités) ou autres problémes cutanés.
Les mémes recommandations s'appliquent aux personnes ayant des
protections immunitaires réduites, par exemple les diabétiques, les
femmes enceintes, les hémophiles ou les déficients immunitaires.
Consultez tout d'abord votre médecin.
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 Satinelle Sensitive BodyTotal a été testé d'une maniére exhaustive pour
les aisselles et laligne de maillot. Lors de la premiére utilisation d'un
épilateur dans ces zones corporelles, quelques femmes peuvent subir
une irritation de la peau. Nous vous recommandons par conséquent
d'essayer d'abord I'appareil sur une petite portion de peau.

Un massage régulier de la peau avec un gant ou un loofah de massage
peut vous aider & éviter les poils incarnés.

L'utilisation d'un épilateur peut provoquer un rougissement ou une
irritation de la peau. Il s'agit d'une réaction normale qui disparaitra
rapidement. Cependant, si l'irritation persiste plus de trois jours,
consultez votre médecin.

Lorsque cet appareil est allumé, conservez-le a distance de vos
cheveux, de vos cils et sourcils, et également de vos vétements,
brosses, lacets, cordons, etc. de maniére a éviter des accidents ou
autres dommages.

Conservez I'appareil a distance des enfants.

N'utilisez I'appareil qu'avec le cordon d'alimentation fourni.

(Le texte suivant s'applique si 'emballage est marqué (NimMH) )

Pour protéger I'environnement, cet appareil est équipé de batteries
nickel-hydrures (NiMH) qui contiennent moins de 0,01% de cadmium.
Malgré tout, lorsque vous vous débarrasserez de votre appareil en temps
voulu, nous vous conseillons cependant de vous assurer que ces batteries
soient séparées des déchets domestiques habituels et jetées a un
emplacement désigné d'une maniere officielle. Référez-vous a la section
"Protection de I'environnement".

(Le texte suivant s'applique si l'emballage est marqué (NiCd) )

Les batteries intégrées rechargeables (NiCd) contiennent des
substances qui peuvent polluer I'environnement.

Lorsque vous vous débarrasserez de votre appareil en temps voulu, assurez-
vous que les batteries soient séparées des déchets domestiques habituels et
jetées a un emplacement désigné a cet effet. Référez-vous a la section
"Protection de I'environnement.”

Chargement ( Pour une utilisation sans cordon)

Votre Satinelle Sensitive BodyTotal peut fonctionner sur des batteries rechargeables
intégrées (si elles sont chargées) aussi bien que directement sur I'alimentation
secteur (prise murale).

Chargez la batterie pendant au moins 16 heures avant la premiere utilisation
sans cordon et/ou si I'appareil n'a pas été utilisé depuis longtemps (c'est a
dire 6 mois ou plus).
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Pour recharger les batteries :

Assurez-vous que le Satinelle Sensitive BodyTotal est éteint (fig. 3).

Insérez la petite fiche dans le Satinelle Sensitive BodyTotal. Assurez-vous que
celle-ci est complétement branchée (fig. 4).

Insérez la fiche d'alimentation secteur dans la prise murale. Le témoin indique que
les batteries sont en cours de chargement (fig. 5).

Le témoin reste allumé tant que I'appareil est connecté a I'alimentation secteur.

Une charge compléte des batteries vous permet une épilation sans cordon
d’environ 30 minutes pour la version NiCd a 40 minutes pour la version NiMH.
Les batteries seront complétement rechargées apres environ 13 heures.

Il n'y a pas de danger si votre Satinelle Sensitive BodyTotal reste connecté a
I'alimentation secteur. Cependant, afin de garantir la durée de vie la plus longue
possible pour la batterie, ne la rechargez pas pendant plus de 24 heures.

Au moins deux fois par an, laissez I'appareil tourner sans cordon jusqu'a
épuisement des batteries. Rechargez ensuite immédiatement (18 heures).

Ceci garantit une performance optimale et une longue durée de vie pour les
batteries. Vous pouvez faire ceci méme lorsque le Satinelle Sensitive BodyTotal
n'est pas en utilisation.

Chargez le Satinelle Sensitive BodyTotal & une température comprise entre 5 °C
et 35 °C, de maniére a garantir une durée de vie maximale des batteries.

Pour minimiser la décharge des batteries, stockez le Satinelle Sensitive BodyTotal
a température ambiante (0 °C - 25 °C) et sec.

Epilation avec I'alimentation secteur

Si vous notez une chute de performance durant |'utilisation sans cordon, branchez
simplement I'appareil (fig. 4) et utilisez votre Satinelle Sensitive BodyTotal
directement a partir de I'alimentation secteur.

N'utilisez pas le Satinelle Sensitive BodyTotal directement depuis I'alimentation
secteur lorsque les batteries sont pleines.

Lorsque les batteries sont vides, votre Satinelle Sensitive BodyTotal peut ne pas
démarrer immédiatement sur I'alimentation secteur.

Si cela se produit, éteignez |'appareil et laissez-le se charger pendant au moins
une minute.

Aprés cela, vous pourrez utiliser votre Satinelle Sensitive BodyTotal directement &
partir de l'alimentation secteur.
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Utilisation

« Assurez-vous que votre peau soit propre, sans graisse ni cremes. N'appliquez
aucune creme avant I'épilation.

Les poils sont plus faciles a épiler apres un bain ou une douche, mais votre peau
doit étre complétement séche durant I'épilation.

Si vous utilisez I'appareil pour la premiere fois, nous vous conseillons de
commencer a un endroit avec comparativement peu de croissance de poils de
maniére & vous habituer & I'épilation.

Votre peau peut ressentir un léger inconfort apres vous étre épilée avec Satinelle
Sensitive BodyTotal pour la premiére fois. Mais cet effet diminuera graduellement
a chaque utilisation. La repousse a tendance a étre plus douce au toucher.
Apres utilisation, vous pouvez appliquer une créeme douce ou un lait corporel, ce
qui aidera a réduire une irritation possible de la peau apres I'épilation. Cela
provoquera une impression de peau plus douce et un sentiment de fraicheur.
N'utilisez pas les lotions contenant de I'alcool.

Allumez le Satinelle Sensitive BodyTotal, en sélectionnant la vitesse désirée.
Sélectionnez également l'intensité du systéme anti-douleur nécessaire. (Toutes
les combinaisons sont possibles pour les réglages.)

Jambes

Sélection de vitesse (E)

Pour les zones ou les poils sont plus fins, aux emplacements difficiles a atteindre
et ceux avec des os sous la peau (comme les genoux et les chevilles),
sélectionnez la vitesse | (vitesse normale) (fig. 6).

Pour des surfaces plus grandes et des poils plus épais, sélectionnez la vitesse ||
(vitesse rapide) (fig. 7).

Systeme anti-douleur (F) (fig. 8, 9)

Pour les zones avec des os a proximité de la peau (par exemple les genoux, les
chevilles), sélectionnez l'intensité normale —.

Pour les zones plus charnues (par exemple les mollets), sélectionnez l'intensité
forte =.

Etirez la peau avec votre main libre pour redresser les poils (fig. 10).

Placez le Satinelle Sensitive BodyTotal a angle droit sur la peau, avec le
commutateur marche/arrét dans la direction de déplacement de I'appareil (fig. 11).
Maintenant déplacez I'appareil lentement sur la peau dans la direction inverse de
la pousse des poils (fig. 12). N'exercez pas de pression.

Pour éteindre I'appareil, placez d'abord la commande du systeme anti-douleur en
position — (fig. 13) ;

puis placez le commutateur marche / arrét en position O (Off) (fig. 14).
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Aisselles et ligne du maillot

Votre Satinelle Sensitive BodyTotal est équipé d'un adaptateur de précision ¥ (B) et
d'un élément spécial atténuateur de la douleur ¥ (G) pour I'adapter & une épilation
des aisselles et de la ligne du maillot.

L’adaptateur de précision réduit le nombre de disques actifs et tend la peau durant
I'épilation.

La dimension et la forme du systéme anti-douleur spécial s'adaptent parfaitement a
I'adaptateur de précision.

Ensemble, I'adaptateur de précision et I'élément spécial atténuateur de douleur
rendent l'appareil idéal pour les zones plus délicates du corps.

Pour une épilation optimale les poils ne doivent pas étre trop longs
(max. approx. % cm).

Enlevez le systéme anti-douleur pour les jambes (F) (fig. 15).

Placez le systeme anti-douleur grande précision ¥ (G) pour les aisselles et la ligne
du maillot (fig. 16).

Placez I'adaptateur de précision (fig. 17). (Notez la position correcte du
dégagement pour le systéme anti-douleur.)

Mettez en marche. Nous vous conseillons d'utiliser la vitesse || et l'intensité du
systeme anti-douleur = (fig. 18).

Assurez-vous que la peau est tendue.

Placez le Satinelle & angle droit sur la peau, avec le commutateur marche/arrét
dans la direction de déplacement de I'appareil (fig. 19, 20).

Déplacez I'appareil lentement sur la peau, dans la direction inverse de la pousse
du poil (fig. 12).

Nettoyage

Pour un résultat correct et sans poils apres I'épilation, il est essentiel que la téte
soit nettoyée apres chaque utilisation.

Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau. Le systeme anti-douleur peut étre retiré et
nettoyé ou rincé séparément.

N'utilisez pas des produits d'entretien puissants comme par exemple de I'essence,
acétone, etc. pour nettoyer le boitier plastique de votre Satinelle Sensitive
BodyTotal.

N'essayez jamais de retirer les disques d'épilation de I'appareil.
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- Assurez-vous d'avoir éteint I'appareil (fig. 13, 14).

- Retirez la fiche d'alimentation secteur de la prise murale (fig. 21).
- Retirez I'adaptateur de précision (fig. 22).

- Brossez les disques d'épilation pour les nettoyer (fig. 23).

- Retirez le systeme anti-douleur (fig. 16).

- Nettoyez les pointes en caoutchouc a l'aide de la brosse (fig. 24).
- Replacez le systéme anti-douleur (“Clic!") (fig. 25).

Protection de I'environnement

Lorsque vous voulez vous débarrasser de I'appareil en temps voulu:

- Retirez la fiche d'alimentation secteur de la prise murale et laissez fonctionner
I'appareil jusqu'a ce que les batteries soient déchargées.

- Retirez le systeme anti-douleur (fig. 16).

- Utilisez un petit tournevis pour ouvrir 'appareil (fig. 26).

- Retirez le porte-batterie avec les batteries intégrées (fig. 27) et apportez-les a un
des points de collecte officielle de batteries. (Dépdt d'ordures chimiques
domestiques.)

Vous pouvez reconnaitre les batteries de type NiCd a l'indication & (fig. 28) et
celles de type NiMH a l'indication NiMH (fig. 29).
Ne branchez pas I'appareil au secteur aprés avoir enlevé les batteries.

- Placez le moteur et les piéces de métal dans un container de recyclage de métal.

- En vue du recyclage, toutes les piéces en plastique possedent des marques
d'identification. Ces piéces doivent étre jetées dans les containers appropriés pour
déchets recyclables.

« Note: Vous pouvez aussi amener lI'appareil a un Centre Service Agréé Philips.
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Satinelle Sensitive BodyTotal - mit doppeltem Super-Sanft-System fur
spezielle Anwendungen und einer aufsteckbaren Prézisions-Kappe.

Mit IThrem neuen Epiliergerat "Satinelle Sensitive BodyTotal" kdnnen Sie
unerwiinschte Harchen schnell, bequem und erfolgreich entfernen. Und das nicht
nur von lhren Beinen, sondern auch in den Achselhéhlen und in der Bikini-Zone.
Die Kombination des bewahrten Pinzettenprinzips mit dem neu entwickelten Super-
Sanft-System markiert eine Revolution in der Epiliertechnik.

Mit Satinelle Sensitive BodyTotal ist das Epilieren einfacher und angenehmer denn
je.

In der Standardausfiihrung ist Ihr Satinelle Sensitive BodyTotal besonders geeignet,
Haare an lhren Beinen zu entfernen.

Wenn Sie jedoch die neuartige Prézisionskappe @ und das spezielle Super-Sanft-
Element © aufstecken, ist das Gerét ideal fiir das Epilieren der Achselhéhle und
der Bikini-Zone geeignet.

Das System rotierender Pinzetten erfaf3t selbst kurze Harchen von %mm und
entfernt sie an der Haarwurzel. Eventuell nachwachsende Héarchen sind zart und
weich. Keine Stoppeln mehr!

Nach dem Epilieren bleibt Ihre Haut wochenlang glatt und unbehaart.

Wahrend des Epilierens entspannt das Super-Sanft-System lhre Haut wie durch
eine Massage. Das Zupfgefiihl der Epilation wird unterdriickt (Abb. 1). Dadurch ist
die Epilation kaum spurbar.

Machen Sie sich zun&chst mit lhrem Gerét vertraut. Lesen Sie zuerst diese
Gebrauchsanweisung, und betrachten Sie dabei aufmerksam die Abbildungen.
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Allgemeine Beschreibung (Abb. 2)

Schutzkappe

Prazisionskappe ¥ zum Epilieren der Achselhéhle und der Bikini-Zone
Epilierpinzetten

Epiliereinheit

Ein-/Ausschalter und Geschwindigkeitsregler

O =Aus

| =Normale Geschwindigkeit

|| = Hohe Geschwindigkeit

Super-Sanft-Element zum Epilieren der Beine

Super-Sanft-Element ¥ zum Epilieren von Achselh6hle und Bikini-Zone
Super-Sanft-Regler

— =Aus

— =Normal

= = Stark

Kontrollampe "Aufladen”

Buchse fiir den Geréatestecker

Geratestecker

Netzkabel

Stecker-Netzgerat

Burste

000 Q0000

0006000

Wichtig

« Priifen Sie, bevor Sie das Gerat in Gebrauch nehmen, ob die
Netzspannung auf Ihrem Geréat mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

* RegelméRige Reinigung und Wartung sichern eine gute Epilation und
garantieren eine lange Nutzungsdauer des Geréts.

» Halten Sie das Gerat von Wasser fern.

« Behalten Sie die Schutzkappe auf dem Geréat, wenn Sie es nicht
benutzen.

* Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn die Haut gereizt oder entziindet ist,
und nicht bei Pickel, Ausschlag und Wunden; auch nicht an
Krampfadern und (behaarten) Muttermalen. Das gleiche gilt bei
geschwachter Abwehrlage, z.B. bei Diabetes mellitus (Zuckerkrankheit),
Schwangerschaft, Himophilie und Immunschwéache. Fragen Sie zuvor
lhren Arzt.
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» Satinelle Sensitive BodyTotal ist bei der Anwendung in Achselhdhle und
Bikini-Zone ausgiebig getestet worden. Nach Gebrauch des Gerats kann,
wie bei jedem Epilierverfahren, bei einigen Anwenderinnen zunachst eine
Hautreizung auftreten. Probieren Sie darum das Gerét erst an einer
kleinen Stelle aus.

RegelmafRige Hautmassage mit einem Massagehandschuh oder einem
Luffaschwamm kann verhindern, daf? Harchen in die Haut
hineinwachsen.

Der Gebrauch eines Epilators kann R6tungen und Reizungen der Haut
verursachen. Das ist eine normale Erscheinung, die schnell vorubergeht.
Sollte diese Reizung allerdings langer als drei Tage anhalten, so
konsultieren Sie bitte lhren Arzt.

Halten Sie das eingeschaltete Gerat vom Kopfhaar, von Wimpern und
Augenbrauen fern, aber auch von Kleidung, Borsten, Faden und Drahten,
um Unfélle und Beschadigungen zu vermeiden.

Halten Sie das Gerét auRer Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Gerat nur am mitgelieferten Kabel.

(Wenn die Packung mit dem Zeichen (NiIMH}  versehen ist, gilt der
folgende Text:)

lhr Gerét ist zum Schutze der Umwelt mit Nickel-Metallhydrid-Akkus
ausgerustet, die keine Schwermetalle enthalten.

Sorgen Sie bitte trotzdem dafur, daB diese Akkus nicht in den normalen
Hausmdill gelangen. Wenn Sie das Gerat auBer Betrieb nehmen, so geben
Sie die Akkus bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Vgl. den Abschnitt
"Umweltschutz".

(Wenn die Packung mit dem Zeichen versehen ist, gilt der
folgende Text:)

Die integrierten Nickel-Cadmium-Akkus enthalten Stoffe, welche die
Umwelt geféhrden kénnen.

Sorgen Sie bitte dafiir, daR diese Akkus nicht in den normalen Hausmiill
gelangen. Wenn Sie das Gerat auf3er Betrieb nehmen, so geben Sie die
Akkus bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Vgl. den Abschnitt
"Umweltschutz".

Aufladen der Akkus zum kabelfreien Gebrauch

Ihr Gerat kann direkt an der Steckdose oder, mit aufgeladenen Akkus, kabelfrei

betrieben werden.
Laden Sie die Akkus vor dem ersten Gebrauch mindestens 16 Stunden auf.

Das gleiche gilt, wenn Sie das Gerat sechs Monate oder langer nicht benutzt

haben.
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Aufladen der Akkus:

Prifen Sie, ob das Geréat ausgeschaltet ist (Abb. 3).

Stecken Sie den Geratestecker (K) fest in die Buchse (I) (Abb. 4) und dann das
Steckernetzgerat (M) in die Steckdose.

Die Kontrollampe leuchtet auf. Die Akkus werden aufgeladen (Abb. 5).

Die Kontrollampe leuchtet, solange das Gerat am Netz angeschlossen ist.

Die Akkus sind nach ca. 16 Stunden voll aufgeladen.

Sie kdnnen das Gerat danach ohne Bedenken am Netz angeschlossen lassen.
Wir empfehlen lhnen jedoch, das Gerét nicht langer als 24 Stunden am Netz
angeschlossen halten, um die Nutzungsdauer der Akkus zu verlangern.

Mit voll aufgeladenen Akkus kénnen Sie sich bei NiMH-Akkus ca. 40 Minuten, bei
NiCd-Akkus ca. 30 Minuten lang kabelfrei epilieren.

Lassen Sie das Gerat mindestens zweimal jahrlich kabelfrei laufen, bis die Akkus
vollig leer sind. Das kdnnen Sie auch tun, ohne das Geréat zu benutzen. Laden Sie
die Akkus danach sofort wieder 16 Stunden lang auf.

So erhalten Sie eine hohe Leistung und eine lange Nutzungsdauer der Akkus.
Laden Sie die Akkus an einem trockenen Platz bei Temperaturen zwischen 5° und
35 °C. So bleiben sie lange in gutem Zustand.

Bewahren Sie Ihr Gerét an einem trockenen Platz bei Temperaturen zwischen 0°
und 25 °C auf. So wird die Entladung der Akkus verzogert.

Epilieren am Netz

Sollten Sie wahrend des kabelfreien Epilierens bemerken, daR die Leistung
nachlant, so schlieRen Sie das Gerét einfach ans Netz an (Abb. 4) und betreiben
Sie es am Netz.

Verwenden Sie das Gerét aber nicht am Netz, solange die Akkus voll aufgeladen
sind.

Bei vollig entladenen Akkus kann das Gerét nicht sofort am Netz arbeiten.
Schalten Sie das Gerat dann aus, und laden Sie die Akkus wenigstens eine
Minute auf.

Danach kénnen Sie es am Netz betreiben.

Anwendung des Gerats

lhre Haut mul? sauber, fettfrei und vollig trocken sein, wenn Sie das Geréat
benutzen. Verwenden Sie vor dem Epilieren keine Cremes.

Das Epilieren ist am leichtesten nach dem Baden oder Duschen. lhre Haut muf3
aber vollig trocken sein.
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« Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, so empfiehlt es sich, es zuerst
an einer nur leicht behaarten Stelle auszuprobieren, damit Sie sich mit dem
Epilierverfahren vertraut machen.

Nach der ersten Anwendung des Gerats kdnnten Sie ein leichtes Unbehagen
empfinden, weil die Haare an der Haarwurzel entfernt werden. Das geht nach
wenigen Anwendungen voriber.

Die nachwachsenden Harchen werden weicher und dinner.

Nach dem Epilieren kénnen Sie eine milde Creme oder eine Body Lotion
auftragen. Diese Mittel konnen eventuell auftretende Hautreizungen lindern und
ein Frischegefiihl geben. Ihre Haut fuhlt sich danach sanfter an.

Verwenden Sie keine Mittel, die Alkohol enthalten.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die gewiinschte Geschwindigkeit einstellen.
Wabhlen Sie dann die angemessene Einstellung des Super-Sanft-Reglers (H). Sie
kénnen jede gewiinschte Kombination einstellen.

Beine

Geschwindigkeitsregler (E)

Waébhlen Sie die normale Geschwindigkeit | zum Epilieren von schwer erreichbaren
Stellen, fir Hautpartien Gber Knochen, wie Knie und Knéchel, und fir Stellen mit
schwacher Behaarung (Abb. 6).

Wabhlen Sie die hohe Geschwindigkeit || fur groRere Hautpartien mit dichter
Behaarung (Abb. 7).

Super-Sanft-Element (F) (Abb. 8, 9)
Wabhlen Sie — fur die Haut Uber Knochen, z.B. Knie und Knochel.
Wabhlen Sie = fiir die Haut tiber Muskeln, z.B. bei den Waden.

- Spannen Sie Ihre Haut mit der freien Hand, so daB sich die Harchen aufrichten
(Abb. 10).
Setzen Sie den Kopf des Geréts senkrecht auf Ihre Haut, so daf3 er voll mit der
Haut in Beriihrung kommt, den Ein-/Ausschalter auf Sie gerichtet (Abb. 11).
Fihren Sie das Gerét langsam und ohne Druck gegen die Haarwuchsrichtung
(Abb. 12).
- Zum Ausschalten ...

stellen Sie zuerst den Super-Sanft-Regler (H) auf Position — (Abb. 13)

und dann den Ein-/Ausschalter (E) auf Position O (Abb. 14).

Achselhéhlen und Bikini-Zone

Ihr Gerat Ist mit einer Prézisionskappe ¥ (B) und einem speziellen Super-Sanft-
Element ¥ (G) ausgerustet, der die Anwendung zur Epilation der Haare in der
Achselhohle und in der Bikini-Zone ermdglicht.

Die Prazisionskappe vermindert die Anzahl der aktiven Pinzetten und strafft die
Haut wahrend der Anwendung.
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GréRe und Form des speziellen Super-Sanft-Elements sind genau auf die
Prazisionskappe abgestimmt.

Beide zusammen ergeben ein Instrument, das ideal zur Anwendung an den
empfindlicheren Hautpartien geeignet ist.

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, sollten die Haare nicht viel langer als
% cm sein.

- Nehmen Sie das Super-Sanft-Element fir die Beine (F) vom Geréat ab (Abb. 15).
Ersetzen Sie es durch das Super-Sanft-Element fur die Achselhéhlen und die
Bikini-Zone ¥ (G) (Abb. 16).

Setzen Sie die Prazisionskappe (B) auf (Abb. 17). Achten Sie auf den richtigen
Sitz in der Aussparung.

- Schalten Sie das Gerét ein. Wir empfehlen Geschwindigkeit || und Super-Sanft-
Regler auf = (Abb. 18).

Ziehen Sie die Haut gut straff.

Setzen Sie das Gerat gerade, rechtwinklig auf die Haut, den Ein-/Ausschalter in
die Richtung, in die Sie das Gerat bewegen wollen (Abb. 19 und 20).

- Bewegen Sie das Gerat langsam und zligig, entgegen der Haarwuchsrichtung
Uber die Haut (Abb. 12).

Es ist ein angenehmes Gefiihl, die Haut anschlieRend mit einem nassen Tuch zu
kiihlen.

Reinigung

Um eine griindliche Epilation zu erreichen, missen Sie die Pinzetten
(Epilationsradchen) nach jedem Gebrauch reinigen.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser. Das Super-Sanft-Element kénnen Sie
abnehmen und getrennt abwaschen oder ausspiilen.

Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs- oder Scheuermittel, Benzin, Aceton
0.8. zur Reinigung des Kunststoffgeh&duses.

Versuchen Sie niemals, die Pinzetten (Epilierscheiben) vom Geréat abzunehmen.

- Schalten Sie das Gerat aus (Abb. 13 und 14).

Ziehen Sie das Steckernetzgerat aus der Steckdose (Abb. 21).
Nehmen Sie die Prazisionskappe ab (Abb. 22).

Birsten Sie die Epilierpinzetten aus (Abb. 23).

Nehmen Sie das Super-Sanft-Element vom Geréat ab (Abb. 16).

- Birsten Sie die Gumminoppen ab (Abb. 24).

Setzen Sie das Super-Sanft-Element wieder auf ("Klick", Abb. 25).
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Umweltschutz

Wenn Sie zu gegebener Zeit das Geréat aufler Betrieb nehmen, gehen Sie bitte wie

folgt vor:

- Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat laufen, bis
die Akkus leer sind.

- Nehmen Sie das Super-Sanft-Element vom Gerét ab (Abb. 16).

- Offnen Sie das Gerat mit einem kleinen Schraubendreher (Abb. 26).

- Nehmen Sie den Batteriehalter mit den integrierten Akkus heraus (Abb. 27), und
geben Sie sie bei einer offiziellen Sammelstelle ab.
NiCd-Akkus sind mit dem Aufdruck € (Abb. 28) gekennzeichnet, NiMH-Akkus mit
dem Aufdruck NiMH (Abb. 29).
Das Gerat darf nach Entnahme der Akkus nicht mehr ans Netz
angeschlossen werden.

- Entsorgen Sie den Motor so wie andere Metallteile.

- Die Kunststoffteile sind zur leichteren Wiederverwertung gekennzeichnet. Geben
Sie diese Teile bitte zum Wertstoffmdill.

« Sie kdnnen das Geréat auch beim Service Center lhres Landes abgegeben. Wir
kimmern uns dann um seine ordnungsgemaéfe Entsorgung.
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Nederlands

Satinelle Sensitive BodyTotal - met twee unieke pijnverzachters voor
specifieke toepassingen en precision cap.

Met uw nieuwe Satinelle Sensitive BodyTotal epilator kunt u snel, gemakkelijk en
doeltreffend ongewenste haartjes verwijderen: niet alleen van uw benen, maar ook
van de oksels en langs de bikini-lijn.

De combinatie van het beproefde epileerschijfjes-systeem met de nieuw ontworpen
pijnverzachters betekent een revolutie in epileren.

Satinelle Sensitive BodyTotal maakt het epileren prettiger en minder pijnlijk dan ooit.

In de standaard uitrusting is uw Satinelle Sensitive BodyTotal speciaal geschikt voor
het behandelen van de benen.

Indien u het apparaat voorziet van de nieuw ontwikkelde precision cap © en de
speciale pijnverzachter ®, is het ook uitstekend geschikt voor het epileren van de
oksels en de bikini-lijn.

Zelfs de kortste haartjes ( % millimeter!) worden door de snel draaiende
epileerschijfies van de Satinelle gevangen en aan de haarwortel uitgetrokken.

De haartjes die mogelijk na enige tijd zullen verschijnen, zijn donzig zacht. Dus:
geen stoppels!

Na het epileren met de Satinelle Sensitive BodyTotal blijft uw huid wekenlang glad
en onbehaard.

Terwijl u epileert, ontspant de pulserende pijnverzachter uw huid als door een
massage. Hierdoor wordt het met epileren verbonden gevoel gemaskeerd (fig. 1).
Dit zorgt ervoor dat u nauwelijks pijn zult voelen.

U zult het meest profijt hebben van uw Satinelle Sensitive BodyTotal als u zich met

het apparaat vertrouwd maakt.
Lees daarom eerst deze gebruiksaanwijzing goed door en bekijk de illustraties.
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Algemene beschrijving (fig. 2)

(~XoXoJ=X>}

000

000000

Beschermkap

Precision cap ¥ voor epileren van oksels en bikini-lijn
Epileerschijfjes

Epileerhoofd

Aan/Uit schakelaar en snelheidskiezer

O =Uit

I = Normale snelheid

|| =Hoge snelheid

Pijnverzachter element voor epileren van de benen
Pijnverzachter element ¥ voor epileren van oksels en bikini-lijn
Pijnverzachter instelknop

— =Uit

— = Normale sterkte

= = Extra sterkte

Controlelampje “Opladen”

Aansluitpunt voor apparaatstekker
Apparaatstekker

Snoer

Stekker

Borsteltje

Belangrijk

Controleer, voordat u het apparaat aansluit, of het op het apparaat
vermelde voltage overeenkomt met de netspanning in uw woning.
Regelmatig schoonmaken en goed onderhoud verzekert u van de beste
resultaten en geeft uw Satinelle Sensitive BodyTotal de langste
levensduur.

Zorg ervoor dat het apparaat niet in contact komt met water.

Houd de beschermkap op het apparaat wanneer u het niet gebruikt.
Gebruik de Satinelle niet wanneer de huid geirriteerd is, bij spataderen,
puistjes (behaarde) moederviekken of wondjes. Hetzelfde geldt voor
personen met een verminderde weerstand, zoals bij diabetes mellitus
(suikerziekte), zwangerschap, haemophilie (bloederziekte) of
ontoereikende immuniteit. Raadpleeg eerst uw arts.

Satinelle Sensitive BodyTotal is uitgebreid getest op het epileren van
oksels en bikini-lijn. Sommige gebruiksters ondervinden huidirritatie als
zij de eerste keer een epilator gebruiken voor deze delen van het
lichaam. Wij adviseren u daarom het apparaat eerst op een klein gedeelte
van de huid te proberen.
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Regelmatig masseren met een massagehandschoen (loofah) kan helpen
voorkomen dat haartjes onder de huid ingroeien.

Het gebruik van een epilator kan tot gevolg hebben dat de huid wat rood
en geirriteerd wordt. Dit is een normaal verschijnsel, dat spoedig weer
zal verdwijnen.

Als het verschijnsel echter langer dan drie dagen aanhoudt, is het aan te
raden uw arts te raadplegen.

Voorkom verwonding of beschadiging. Houd het ingeschakelde apparaat
niet bij hoofdhaar, wimpers, wenkbrauwen, kleding, draden, borstels,
snoeren e.d.

Houd het apparaat uit de buurt van kinderen.

Gebruik het apparaat alleen met het bijgeleverde snoer.

(Als de verpakking voorzien is van [NiMH)  geldt de volgende tekst:)

Om het milieu zoveel mogelijk te ontzien, is uw apparaat voorzien van
nickel-hydride (NiMH) batterijen. Deze bevatten minder dan 0.01%
cadmium.

Toch adviseren wij u om, als u te zijner tijd het apparaat afdankt, ervoor te
zorgen dat de batterijen niet in het normale huisvuil terechtkomen, maar
ingeleverd worden op een door de overheid daartoe aangewezen plaats. Zie
het hoofdstuk “Milieu”.

(Als de verpakking voorzien is van geldt de volgende tekst:)

De ingebouwde oplaadbare (NiCd) batterijen bevatten stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor het milieu.

Als u te zijner tijd het apparaat afdankt, zorgt u er dan voor dat de batterijen
niet in het normale huisvuil terechtkomen, maar ingeleverd worden op een
door de overheid daartoe aangewezen plaats. Zie het hoofdstuk “Milieu”.

Opladen (voor snoerloos gebruik)

Uw Satinelle Sensitive BodyTotal kan zowel op de ingebouwde batterijen werken
(mits opgeladen) als direct op netstroom (stopcontact).

Laad de batterijen vo6r het eerste gebruik tenminste 16 uur op.

Die dit eveneens wanneer het apparaat lange tijd (een half jaar of meer) niet is
gebruikt.
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Om de oplaadbare batterijen op te laden :

Controleer of het apparaat uitgeschakeld is (fig. 3).

Steek het stekkertje stevig in het aansluitpunt (fig. 4).

- Steek de stekker in het stopcontact Het controlelampje geeft aan dat de batterijen
worden opgeladen (fig. 5).
Het lampje blijft branden zolang het apparaat is aangesloten op netstroom.

Als de batterijen geheel zijn opgeladen, kunt u ongeveer 30 minuten (NiCd
uitvoering) of 45 minuten (NiMH uitvoering) snoerloos epileren.

De batterijen zijn na ongeveer 16 uur geheel opgeladen.

U kunt het apparaat zonder gevaar langer aangesloten laten. Maar als u zich wilt
verzekeren van de maximale levensduur van de oplaadbare batterijen, laad ze
dan niet langer dan 24 uur op.

Laat het apparaat minstens twee keer per jaar snoerloos werken, totdat de
oplaadbare batterijen geheel leeg zijn. Laad ze daarna meteen weer op (16 uur).
Dit garandeert u maximale prestaties en levensduur van de batterijen. U kunt dit
zelfs doen wanneer de Satinelle Sensitive BodyTotal niet in gebruik is.

Laad de Satinelle Sensitive BodyTotal op bij temperaturen tussen 5 °C en 35 °C.
Dan blijven de oplaadbare batterijen het langst in goede conditie.

Om ontladen van de batterijen zoveel mogelijk te voorkomen, bewaart u de
Satinelle Sensitive BodyTotal op een koele (0 °C - 25 °C) en droge plaats.

Epileren op netstroom

* Wanneer u tijdens het snoerloos epileren merkt dat de prestatie van het apparaat
afneemt, sluit het apparaat dan eenvoudig aan op het stopcontact (fig. 4) en
gebruik de Satinelle Sensitive BodyTotal op netstroom.

* Gebruik de Satinelle Sensitive BodyTotal niet op netstroom wanneer de
oplaadbare batterijen vol zijn.

* Wanneer de oplaadbare batterijen leeg zijn, kan het gebeuren dat de Satinelle
Sensitive BodyTotal niet meteen op netstroom gaat werken.

Schakel het apparaat dan weer uit en laat het tenminste een minuut opladen.
Daarna kunt u het apparaat op netstroom gebruiken.

Gebruik

« Zorg ervoor dat uw huid schoon, niet vet en vrij van creme is. Gebruik geen creme
vlak véor het ontharen.
Haren worden gemakkelijker geépileerd nadat u een bad of douche heeft
genomen. Uw huid moet echter wel geheel droog zijn bij het epileren.

« Als u zich voor de eerste keer onthaart, raden we u aan het apparaat uit te
proberen op een betrekkelijk licht behaard gedeelte. Op deze manier kunt u zich
geleidelijk vertrouwd maken met deze methode van epileren.
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« Doordat de haartjes met de haarwortels worden uitgetrokken, kan de huid wat
gevoelig zijn nadat u het apparaat voor de eerste keer heeft gebruikt.

Naarmate u de Satinelle Sensitive BodyTotal vaker gebruikt, zal het onprettige
gevoel verminderen.

Nieuwe haartjes zullen zachter en donziger zijn.

Na gebruik kunt u een milde créeme of body milk aanbrengen. Deze helpt
eventueel na het gebruik optredende huidirritatie te verminderen. De créme zorgt
ervoor dat de huid zachter aanvoelt en geeft u een fris gevoel.

Gebruik geen lotions die alcohol bevatten.

Schakel de Satinelle Sensitive BodyTotal in door de gewenste snelheid te kiezen.
Stel ook de gewenste stand van de pijnverzachter in.
(Elke combinatie bij het instellen van snelheid en pijnverzachter is mogelijk.)

Benen

Snelheidskeuze (E)

Voor gedeelten met dunne beharing, voor plaatsen die moeilijker bereikbaar zijn,
en voor delen waar het bot zich direct onder de huid bevindt (zoals knieén en
enkels) kiest u snelheid | (normale snelheid) (fig. 6).

Voor grotere gedeelten en daar waar de beharing dikker is, kiest u snelheid ||
(hoge snelheid) (fig. 7).

Pijnverzachter (F) (fig. 8, 9)

Voor delen waar het bot zich direct onder de huid bevindt (zoals knieén en enkels)
kiest u de normale sterkte —.

Voor de meer vlezige gedeelten (zoals de kuiten) kiest u de extra sterkte =.

Trek de huid met uw vrije hand strak, zodat de haartjes goed rechtop staan
(fig. 10).

Zet de Satinelle Sensitive BodyTotal onder een rechte hoek op de huid, met de
aan/uit schakelaar wijzend in de richting waarin u het apparaat wilt bewegen
(fig. 11).

Beweeg het apparaat langzaam tegen de richting van de haargroei in (fig. 12).
Niet drukken.

- Om de Satinelle Sensitive BodyTotal uit te schakelen,

zet u eerst de instelknop van de pijnverzachter in stand = (fig. 13);

en vervolgens zet u de aan/uit schakelaar in stand O (fig. 14).

Oksels en bikini-lijn

Uw Satinelle Sensitive BodyTotal is uitgerust met een precision cap % (B) en een
speciale pijnverzachter ¥ (G) om het apparaat geschikt te maken voor het epileren
van de oksels en bikini-lijn.

De cap vermindert het aantal actieve epileerschijfies en trekt de huid tijdens het
epileren strak.
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De afmetingen en de vorm van de speciale pijnverzachter passen perfect bij de
precision cap.

De precision cap en de speciale pijnverzachter maken het apparaat ideaal voor de
meer gevoelige delen van het lichaam.

Het epileren gaat 't best als de haartjes niet al te lang zijn (tot ca. % cm).

Verwijder de pijnverzachter voor de benen (F) (fig. 15).

- Zet de speciale pijnverzachter ¥ (G) voor de oksels en bikini-lijn op het apparaat
(fig. 16).

Zet de precision cap op zijn plaats (fig. 17).

(Let op de juiste stand: uitsparing aan de kant van de pijnverzachter.)

Schakel het apparaat in. Wij adviseren snelheid || en intensiteit = voor de
pijnverzachter (fig. 18).

Zorg ervoor dat de huid strak is.

Plaats de Satinelle loodrecht op de huid, met de aan/uit schakelaar in de richting
waarin u het apparaat wilt bewegen (fig. 19, 20).

Beweeg het apparaat langzaam over de huid, tegen de richting van de haargroei
in (fig. 12).

Het kan prettig zijn na gebruik de huid te koelen met een doekje, gedrenkt in fris
water.

Schoonmaken

» Voor een goed resultaat is het beslist noodzakelijk na elk gebruik het epileerhoofd
schoon te maken.

Dompel het apparaat nooit onder in water.

Het pijnverzachter element kunt u verwijderen en apart afwassen of afspoelen.
Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, schuurdoekjes, schuursponsijes,
benzine, aceton e.d. voor het schoonmaken van de kunststof behuizing van uw
Satinelle Sensitive BodyTotal.

Probeer nooit de epileerschijfies los te maken van het apparaat.

- Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld (fig. 13, 14).

Haal de stekker uit het stopcontact (fig. 21).

Verwijder de precision cap (fig. 22).

Borstel de epileerschijfies schoon (fig. 23).

Verwijder het pijnverzachter element van het apparaat (fig. 16).

- Was met de borstel de rubber punten af (fig. 24).

Zet het pijnverzachter element weer op zijn plaats (“Klik!") (fig. 25).
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Milieu

Als u te zijner tijd het apparaat wilt afdanken:

- Neem de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat werken totdat de
batterijen leeg zijn.

Verwijder het pijnverzachter-element van het apparaat (fig. 16).

Maak het apparaat open met behulp van een schroevendraaier (fig. 26).
Verwijder de batterijhouder met de ingebouwde batterijen (fig. 27) en lever ze in
op een door de overheid aangewezen inzamelpunt voor batterijen. (Chemokar,
Depot Klein Chemisch Afval.)

NiCd batterijen kunt u herkennen aan de opdruk & (fig. 28) en NiMH batterijen
aan de opdruk NiMH (fig. 29).

Na verwijdering van de batterijen mag het apparaat niet meer aangesloten
worden.

Doe de motor en de metalen delen in de blikbak.

Om recycling te vergemakkelijken zijn alle kunststofdelen voorzien van
materiaaltekens. Deze delen kunt u weggooien in containers voor recyclebaar
afval.

N.B. U kunt het apparaat ook naar een Philips Service Centrum brengen: daar
verzorgt men dit graag voor u..
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Italiano

Sensitive BodyTotal- con 2 massaggiatori antidolore, per gambe e zone
delicate e testina Precision.

Con il vostro nuovo Sensitive BodyTotal, potrete eliminare i peli superflui in modo
semplice e rapido. L’apparecchio & indicato per eliminare sia i peli delle gambe sia
quelli delle ascelle e dell'inguine.

La combinazione dell’'ormai collaudato sistema a pinzette con gli speciali dispositivi
per ridurre il dolore ha determinato una vera e propria rivoluzione nel campo
dell’epilazione.

Con Sensitive BodyTotal I'epilazione sara ancora piu piacevole e decisamente meno
fastidiosa che mai.

Nella sua configurazione standard, Sensitive BodyTotal & particolarmente adatto per
eliminare i peli dalle gambe.

Ma bastera inserire la testina Precision © e il massaggiatore antidolore © per
trasformare il vostro Sensitive nell'apparecchio ideale per eliminare i peli delle
ascelle e dell'inguine.

Le pinzette di Sensitive sono in grado di afferrare anche i peli pit corti (0,5 mm)
rimuovendoli alla radice. | peli ricresceranno inoltre piu deboli e piu sottili e non cosi
ispidi come i precedenti.

Durante I'epilazione, il massaggiatore antidolore a vibrazione rilassa la pelle con il
massaggio e attenua |'effetto dell’epilazione (fig. 1).

Conseguentemente I'operazione risultera molto meno fastidiosa.

Per sfruttare al meglio il vostro Sensitive BodyTotal , cercate di familiarizzare con

I'apparecchio. Leggete percio attentamente le istruzioni d'uso osservando con
attenzione le illustrazioni. Vi sara molto utile.
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escrizione generale (fig. 2)

Cappuccio di protezione

Testina Precision

Pinzette rotanti

Testina di epilazione

Interruttore acceso/spento e selettore di velocita
O = Spento

I =Velocita normale

|| = Velocita massima

Massaggiatore antidolore (epilazione gambe)
Massaggiatore antidolore (epilazione ascelle e inguine)
Interruttore massaggiatore antidolore

— = Spento

— = Intensita normale

= = Intensita massima

Spia di carica

Presa cavo alimentazione

Spinotto cavo di alimentazione

Cavo di alimentazione

Alimentatore da rete

Spazzolino

Importante

« Prima di collegare I'apparecchio ad una presa di corrente verificate che
latensione indicata sull'apparecchio corrisponda a quella della rete
locale.

Unaregolare pulizia e una buona manutenzione assicurano ottimi
risultati e garantiscono una lunga durata del vostro Sensitive BodyTotal.
Evitate che I'apparecchio entri in contatto con I'acqua.

Rimettete sempre il cappuccio quando non usate |'apparecchio.

Non usate Sensitive se soffrite di vene varicose o di macchie della pelle,
o quando la pelle e irritata. Consultate prima il vostro medico.

Sensitive BodyTotal & stato ampiamente testato nelle zone delicate delle
ascelle e dell’inguine. In alcune donne con pelle particolarmente
sensibile, potrebbero comunque insorgere fenomeni di arrossamento
utilizzando I'epilatore per la prima volta. Vi consigliamo di provare,
inizialmente, 'apparecchio su una zona ridotta di pelle.

Massaggiate regolarmente la pelle con un guanto per massaggi 0 una
spugna vegetale per evitare la crescita di peli sottocutanei.
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» L'uso di qualsiasi epilatore puo causare arrossamenti o irritazioni alla
pelle. Si tratta di una reazione normale che scomparira rapidamente.
Comunque nel caso persistano per piu di tre giorni consultate il vostro
medico.

Per evitare inconvenienti o danni, quando I'apparecchio € acceso
tenetelo lontano da capelli, ciglia e sopracciglia ed anche da vestiti,
spazzole, fili, corde, ecc.

Tenete |'apparecchio fuori della portata dei bambini.

Usate il vostro Sensitive solo con il cavo di alimentazione fornito a
corredo dell'apparecchio.

(Per le confezioni con la scritta (NIMH) )

Per non inquinare I'ambiente, I'apparecchio e dotato di batterie all'idruro
di nichel (NiMH) che contengono meno dello 0,01% di cadmio.

Al termine del ciclo di vita del prodotto, vi suggeriamo di separare comunque
le batterie dai normali rifiuti domestici e di raccoglierle negli appositi
contenitori. Fate riferimento al paragrafo "Protezione dell'ambiente”.

(Per le confezioni con la scritta B)

Le batterie ricaricabili incorporate (NiCd) contengono sostanze che
possono inquinare I'ambiente.

Al termine del ciclo di vita del prodotto, vi raccomandiamo di non gettare le
batterie insieme ai normali rifiuti domestici ma di raccoglierle negli appositi
contenitori. Fate riferimento al paragrafo "Protezione dell'ambiente”.

Carica delle batterie (per l'uso senza filo)

Sensitive BodyTotal pud funzionare alimentato dalle batterie ricaricabili (se sono
cariche) o alimentato direttamente dalla rete (presa di corrente).

Prima di usare per la prima volta I'apparecchio senza filo, o se I'apparecchio
non e stato usato da lungo tempo (da oltre 6 mesi), caricate le batterie per
almeno 16 ore.

Per caricare le batterie ricaricabili:

- Controllate che I'apparecchio sia spento (fig. 3).

- Inserite bene a fondo lo spinotto nel vostro Sensitive (fig. 4).

- Inserite I'alimentatore da rete nella presa di corrente.
L'accensione della spia indica che le batterie sono sotto carica (fig. 5).
La spia rimane accesa finché I'apparecchio resta collegato alla rete.

* Una carica completa delle batterie assicura circa 30 minuti (versione al NiCd)
0 40 minuti (versione al NiMH) di epilazione senza filo.
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« Le batterie sono completamente cariche dopo circa 16 ore.
Il vostro Sensitive BodyTotal non subira alcun danno se lo lascerete collegato alla
presa di corrente per un periodo pit lungo, tuttavia per garantire la massima
durata delle batterie vi consigliamo di non superare le 24 ore di carica.

« Per almeno un paio di volte all'anno usate I'apparecchio fino a scaricare
completamente le batterie.
Poi ricaricatele subito (per 16 ore).
Questo accorgimento garantisce prestazioni ottimali e una lunga durata delle
batterie. Seguite questa procedura anche se Sensitive BodyTotal non viene usato.

« Per assicurare la massima durata delle batterie ricaricabili, caricate Sensitive a
temperature comprese tra 5 e 35 °C.

« Per mantenere al meglio la carica delle batterie, conservate I'apparecchio in un
ambiente fresco (0 - 25 °C) e asciutto.

Epilazione arete

« Se durante l'impiego senza filo notate una diminuzione della resa dell'apparecchio,
non dovete far altro che collegare il vostro Sensitive BodyTotal ad una presa di
corrente (fig. 4).

« Non usate Sensitive BodyTotal collegato direttamente alla rete quando le batterie
sono completamente cariche.

* Quando le batterie sono scariche, puo accadere che Sensitive non parta subito
guando viene alimentato dalla rete.

In questo caso spegnete I'apparecchio e lasciatelo sotto carica per almeno un
minuto, dopodiché potrete usare Sensitive alimentato direttamente dalla rete.

Come si usa

« Controllate che la pelle sia pulita e non unta con creme. Prima dell'epilazione non
applicate nessuna crema. | peli si tolgono piu facilmente dopo un bagno o la
doccia, ma la pelle deve essere ben asciutta.

Quando usate un epilatore per la prima volta, vi suggeriamo di cominciare in un
punto in cui la crescita dei peli € limitata per abituarvi gradualmente al nuovo
metodo di epilazione.

Dato che i peli vengono rimossi alla radice, quando vi epilate per la prima volta
con Sensitive I'operazione puo risultare leggermente fastidiosa per la pelle.
Questo effetto diminuira gradualmente con I'uso.

| peli che ricrescono saranno piu sottili e pit deboli.

Dopo l'uso, potete applicare una crema dolce o un latte per il corpo, che pud
aiutare a ridurre le possibili irritazioni della pelle dopo I'epilazione, rendendo la
pelle pit morbida e fresca.

- Accendete Sensitive BodyTotal selezionando la velocita desiderata. Selezionate
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anche l'intensita del massaggiatore antidolore che fa al caso vostro. (Sono
possibili tutte le combinazioni).

Gambe

« Velocita (E)
Selezionate la posizione | per le zone dove i peli sono piu sottili, per le zone piu
difficili da raggiungere o con ossa sotto la pelle (come ginocchia e caviglie) (fig.6).
Per le zone piu estese e con peli piu robusti selezionate la velocita || (fig. 7).

Massaggiatore antidolore (F) (fig. 8, 9)

Per le zone con ossa proprio sotto la pelle (es. ginocchia, caviglie) selezionate
l'intensita normale —.

Per le zone piu carnose (es. polpacci) selezionate l'intensita massima =.

Stendete la pelle con la mano libera in modo che i peli si sollevino (fig. 10).
Sensitive BodyTotal deve trovarsi ad angolo retto con la pelle e con l'interruttore
acceso/spento rivolto verso di voi. (fig. 11).

Fate scorrere lentamente I'apparecchio sulla pelle, in senso inverso rispetto alla
crescita dei peli (fig. 12). Non esercitate alcuna pressione.

Per spegnere l'apparecchio, portate prima il selettore del vibratore nella posizione —
(fig. 13); quindi portate l'interruttore acceso/spento nella posizione O (fig. 14).

Ascelle e inguine

Il vostro nuovo Sensitive BodyTotal € provvisto di una testina Precision ¥ (B) e di
uno speciale massaggiatore antidolore ¥ (G) che rendono 'apparecchio
particolarmente adatto per eliminare i peli delle ascelle e dell'inguine.

La testina Precision riduce il numero delle pinzette rotanti attive e mantiene tesa la
pelle durante I'epilazione. La forma e le dimensioni del massaggiatore antidolore
combaciano perfettamente con la testina Precision. La combinazione di questi due
elementi rende I'apparecchio ideale anche per le zone piu delicate del corpo.

Per un’epilazione ottimale, i peli non devono essere troppo lunghi (max. % cm.)

- Togliete il massaggiatore antidolore previsto per I'epilazione delle gambe (F)
(fig. 15).

Inserite lo speciale massaggiatore antidolore % (G) per epilare le ascelle e
I'inguine (fig.16).

Inserite la testina Precision (fig. 17). Fate attenzione alla posizione corretta.
Accendete I'apparecchio. Vi consigliamo di usare la velocita Il e l'intensita normale =
(fig.18) per il riduttore di dolore.

- Assicuratevi che la pelle sia ben tesa.

Tenete Sensitive BodyTotal ad angolo retto con la pelle, con l'interruttore ON/OFF
nella direzione che intendete percorrere con I'apparecchio (fig. 19-20).

Muovete I'apparecchio lentamente, in senso inverso rispetto alla crescita dei peli
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(fig. 12).
« Per ottenere un effetto freschezza, applicate sulla pelle un panno bagnato con
acqua fredda dopo I'epilazione.

Pulizia

Per ottenere sempre un'epilazione efficace e delicata, € indispensabile pulire le
pinzette rotanti dopo ogni uso.

Non immergete mai I'apparecchio nell'acqua.

Il massaggiatore antidolore puo essere staccato, lavato e risciacquato a parte.
Per pulire I'esterno in plastica del vostro Sensitive, non usate detersivi forti o
candeggianti, benzina, acetone, ecc.

Non cercate di togliere le pinzette rotanti dall'apparecchio.

Controllate che I'apparecchio sia spento (figg. 13, 14).
Staccate la spina dalla presa di corrente (fig. 21).
Togliete la testina Precision (fig. 22).

- Pulite con lo spazzolino le pinzette rotanti. (fig. 23).
Staccate il massaggiatore antidolore (fig. 16).

Lavate con lo spazzolino le punte in gomma (fig. 24).
Rimontate il massaggiatore antidolore ("Click") (fig. 25).

Protezione dell'ambiente

Quando a suo tempo dovrete eliminare I'apparecchio:

Staccate 'apparecchio dalla presa di corrente e fatelo funzionare fino a quando le
batterie saranno completamente scariche.

Staccate il massaggiatore antidolore (fig.16).

Con l'aiuto di un piccolo cacciavite aprite I'apparecchio (fig. 26).

Togliete il portabatterie con le batterie (fig. 27) e buttatele negli appositi
contenitori.

Le batterie NiCd si riconoscono per il simbolo € (fig. 28), mentre quelle NiMH
sono contrassegnate dalla dicitura NiMH (fig. 29).

Dopo aver tolto le batterie I'apparecchio non deve essere piu collegato alla
rete.

Buttate il motore e le parti metalliche negli appositi contenitori.

Per facilitarne il riciclo, tutte le parti in plastica sono dotate di opportuni
contrassegni. Anche queste parti vanno buttate negli appositi contenitori per il
recupero.

Nota: Potete portare I'apparecchio anche ad un Centro Assistenza Autorizzato
Philips. Il personale sara felice di aiutarvi.
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Depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal (para todo el cuerpo) con dos
atenuadores del dolor exclusivos para aplicaciones especificas, y con
adaptador de precision.

Con su nueva depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal, puede eliminar el vello no
deseado de forma rapida, facil y eficaz, no sélo de sus piernas, sino también de las
axilas y la linea del bikini.

La combinacion del muy experimentado sistema de depilacion por discos, con los
recientemente disefiados atenuadores del dolor, representan una revolucién en la
depilacion.

La depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal hace que la depilacién sea mas
confortable y menos dolorosa que nunca.

En su configuracién normal, su depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal es
particularmente adecuada para eliminar el vello de las piernas.

Pero si la equipan con el adaptador de precision @ (que se fija con un "click") y su
especial atenuador del dolor @, el aparato también es perfecto para la depilacion
de las axilas y de la linea del bikini.

Los discos rotativos de la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal atrapan incluso
el vello mas corto (0'5 mm) y lo arrancan de raiz.

El vello que vuelve a aparecer es mas suave y fino.

Por lo tanto, jno méas piernas asperas!

La depilacion con la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal hace que su piel esté
suave y sin vello durante varias semanas.

Mientras se depila, el atenuador del dolor vibratorio relaja su piel como un masaje,
enmascarando la sensacién de depilacion (fig. 1) y, como resultado, apenas notara
ninguna molestia.

Para hacer el mejor uso de su depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal,

familiaricese con el aparato. Por lo tanto, lea primero estas instrucciones de uso
conjuntamente con las ilustraciones.
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Descripcion general (fig. 2)

Q0000

00

e

0060000

Tapa protectora

Adaptador de precision ¥ para la depilacion de axilas y linea del bikini
Discos depiladores

Cabeza depiladora

Interruptor parada/marcha y selector de velocidad

O = Parada

I = Velocidad normal

|| = Velocidad alta

Elemento atenuador del dolor para la depilacion de las piernas
Elemento atenuador ¥ del dolor para la depilacién de las axilas y de la linea
del bikini

Control del atenuador del dolor

— =Parada

— = Intensidad normal

= = Intensidad extra

Lampara piloto "Cargando"

Enchufe para la clavija del aparato

Clavija para el aparato

Cable de red

Clavija paralared

Cepillo

Importante

« Antes de conectarlo, compruebe que el voltaje indicado en el aparato se
corresponde con el voltaje de su hogar.

Una limpieza regular y un buen mantenimiento aseguran resultados
6ptimos y garantizan una vida Gtil mas larga de su depiladora Satinelle
Sensitive BodyTotal.

No permita que el aparato entre en contacto con agua.

Cuando no lo use, mantenga puesta la tapa protectora en el aparato.
No use la depiladora Satinelle sobre piel irritada o piel con venas
varicosas, manchas, marcas de nacimiento o lunares.

Lo mismo es de aplicacién a personas con reducida respuesta
inmunoldgica, por ejemplo, con diabetes mellitus, embarazadas,
hemofilicas o con deficienciainmunolégica.

Primero consulte a su médico.

38




La depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal ha sido ampliamente
probada en las axilas y en la linea del bikini.

Cuando usen una depiladora por vez primera en esas zonas, algunas
mujeres pueden experimentar unairritacion de la piel.

Por lo tanto, le aconsejamos que primero pruebe el aparato sobre una
pequefia zona de la piel.

Un masaje regular de la piel con una esponja o guante de masaje puede
ayudarle a evitar que el vello crezca hacia dentro.

El uso de una depiladora puede causar enrojecimiento o irritaciéon de la
piel. Esta es unareaccion normal que desaparecera rapidamente.

Sin embargo, si lairritacién permanece mas de tres dias, consulte a su
médico.

Cuando el aparato esté en marcha, manténgalo alejado del cabello,
pestafias y cejas, asi como de ropas, cepillos, cables, cordones, etc.,
para evitar accidentes y deterioros.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

Use la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal sélo con el cable de red
suministrado con el aparato.

(Si su embalaje esta marcado con (NiMH) | es de aplicacion el texto
siguiente :

Para proteger el medio ambiente, este aparato esta provisto de baterias
de hidruro de niquel (NiMH) que contienen menos del 0'01 % de cadmio.
Sin embargo, cuando con el tiempo deseche su aparato, le aconsejamos que
se asegure de que las baterias son separadas de la basura normal del hogar
y depositadas en un lugar oficialmente designado para ello. Consulte la
seccion "Proteccion del medio ambiente”

(Si su embalaje esta marcado con

siguiente :

Las baterias recargables (NiCd) incorporadas contienen sustancias que
pueden polucionar el medio ambiente.

Cuando con el tiempo deseche su aparato, asegulrese de que las baterias son
separadas de la basura normal del hogar y depositadas en un lugar oficialmente
designado para ello. Consulte la seccién "Proteccién del medio ambiente”

, es de aplicacion el texto

Carga (para usar sin cable de red)

Su depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal puede funcionar con las baterias

recargables incorporadas (si estan cargadas), asi como directamente enchufada a

la red.
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Cargue las baterias al menos durante 16 horas antes del primer uso sin cable
dered, y/o si el aparato no ha sido usado durante un largo tiempo (por
ejemplo, 6 meses 0 mas)

Para cargar las baterias recargables :
- Asegurese de que la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal esté parada (fig. 3)
Inserte la pequefia clavija para el aparato en la depiladora Satinelle Sensitive
BodyTotal. Aseglrese de que la clavija ha entrado completamente (fig. 4).
- Enchufen la clavija para la red a una toma de corriente. La lampara piloto indica
gue las baterias se estan cargando (fig. 5).
La lampara piloto permanecera encendida durante todo el tiempo que el aparato
esté conectado a la red.

Una carga completa de las baterias le proporciona unos 30 minutos (version
NiCd) o unos 40 minutos (version NiMH) de depilacién sin cable de red.

Las baterias estaran completamente cargadas después de unas 16 horas.

No hay peligro si su depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal permanece
conectada a la red, pero, a fin de garantizar la mas larga vida (til posible, no
cargue las baterias méas de 24 horas.

Al menos dos veces al afio deje que el aparato funcione sin cable hasta que las
baterias se descarguen, y después recarguelas inmediatamente (16 horas).

Esto asegura un perfecto funcionamiento y una larga vida de las baterias. Debe
hacer esto incluso cuando la Depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal no se esté
usando.

Cargue la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal a temperaturas entre 5y 35 °C.
Ello garantiza la méxima vida de las baterias recargables.

Para minimizar la descarga de las baterias, guarde la depiladora Satinelle
Sensitive BodyTotal en un lugar fresco (0 - 25 °C) y seco.

Depilacion ared

« Si nota una caida del funcionamiento durante el uso sin cable, simplemente
enchufe el aparato a la red (figs. 4) y use su depiladora Satinelle Sensitive
BodyTotal directamente de la red.

No usen la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal directamente enchufada a la
red cuando las baterias estén cargadas.

Cuando las baterias recargables estén descargadas, su depiladora Satinelle
Sensitive BodyTotal puede que no empiece a funcionar inmediatamente al
enchufarla a la red.

Si ello sucede, pare el aparato y deje que se cargue durante, al menos, un
minuto.

Después de ello, puede usar su depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal
directamente enchufada a la red.
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Cémo usar la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal

« Asegurese de que su piel esté limpia y sin grasas ni cremas. No se aplique
ninguna crema antes de la depilacion.

El vello es més facil de depilar después de un bafio o ducha, pero su piel debera
estar completamente seca cuando se depile.

Si usa el aparato por vez primera, le aconsejamos que empiece en un lugar en el
que, comparativamente, crezca poco vello y que, de este modo, vaya
acostumbrandose a la depilacion.

Dado que el vello es eliminado de raiz, su piel puede sentirse un poco incomoda
después de depilarse la primera vez con la depiladora Satinelle Sensitive
BodyTotal, pero ese efecto sera gradualmente menor con cada uso.

El vello que vuelve a salir tiende a ser mas suave tanto en apariencia como al
tacto.

Después de depilarse puede aplicarse una crema suave o leche corporal lo cual
ayudara a reducir la posible irritacion de la piel después de la depilacion, y hara
que se note mas suave y con una sensacion de frescor.

No usen lociones que contengan alcohol.

Ponga en marcha la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal, seleccione la
velocidad deseada. Ajuste también la adecuada posicién del atenuador del dolor
(es posible cualquier combinacion de ajustes).

Piernas

» Seleccion de velocidad (E)
Para zonas donde el vello es mas fino, asi como para areas con huesos bajo la
piel (como rodillas y tobillos) u otras de dificil acceso, seleccione la velocidad |
(velocidad normal)(fig. 6).
Para zonas méas amplias y vello mas grueso, seleccione la velocidad Il (velocidad
alta)(fig. 7).

Atenuador del dolor (F) (fig. 8, 9)

Para zonas con huesos bajo la piel (como rodillas y tobillos), seleccione la
intensidad normal —.

Para zonas més carnosas (por ejemplo, pantorrillas), seleccione la intensidad
extra =.

Con su mano libre, mantenga tirante la piel para hacer que el vello se levante

(fig. 10).

- Coloque la depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal en angulo recto sobre la piel,
con el interruptor parada/marcha orientado en la direccién en la cual desee mover
el aparato (fig. 11).

- Mueva lentamente el aparato sobre la piel, en sentido contrario al del crecimiento

del vello (fig. 12). No aplique presion.
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- Para parar el aparato,
primero deslice el control del atenuador del dolor a la posicion — (fig. 13)
y después, deslice el interruptor parada/marcha a la posicion O (fig. 14).

En las axilas y la linea del bikini

Su depiladora Satinelle BodyTotal esta equipada con un adaptador de precision ¥ (B)
y un elemento especial atenuador del dolor ¥ (G), para adecuar el aparato para la
depilacion de las axilas y de la linea del bikini.

El adaptador de precision disminuye el nimero de discos activos y estira la piel
durante la depilacion.

El tamafio y la forma del atenuador del dolor especial encajan perfectamente con el
adaptador de precision.

Juntos, el adaptador de precision y el elemento especial atenuador del dolor, hacen
que el aparato resulte ideal para las zonas mas delicadas del cuerpo.

Para una depilacion éptima, el vello no debe ser demasiado largo (méximo
0'5 cm. aproximadamente).

- Saque el elemento atenuador del dolor para las piernas (F) (fig. 15).

Coloque el elemento atenuador del dolor especial ¥ (G) para la depilacion de
axilas y de la linea del bikini (fig. 16).

Coloque el adaptador de precision (fig. 17). (Compruebe el correcto
posicionamiento del corte para el atenuador del dolor)

- Ponga en marcha. Le aconsejamos usar la velocidad Il y la intensidad del
atenuador del dolor = (fig. 18).

Asegurese de que la piel esté estirada y tirante.

Coloque la depiladora Satinelle BodyTotal formando angulo recto sobre su piel,
con el interruptor de parada/marcha orientado en la direccién que desea mover el
aparato (figs. 19, 20).

Mueva entonces el aparato lentamente sobre la piel, en sentido contrario al del
crecimiento del vello (fig. 12).

Después de depilarse, puede resultar agradable refrescar la piel con un pafio
empapado en agua.

Limpieza

« Para un buen resultado de la depilacion, es esencial limpiar la cabeza depiladora
después de cada uso.

« No sumerja nunca el aparato en agua.
El elemento atenuador del dolor puede ser desmontado y lavado o enjuagado
separadamente.

« No use limpiadores agresivos o0 agentes desengrasantes, como alcohol, acetona,
etc., para limpiar la carcasa plastica de su depiladora Satinelle BodyTotal.

« No intente nunca desmontar los discos depiladores del aparato.
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Asegurese de que el aparato esté parado (figs. 13, 14).
Desenchufe el aparato de la red (fig. 21).

Quite el adaptador de precision (fig. 22).

Limpie los discos depiladores con el cepillo (fig. 23).

Saque el elemento atenuador del dolor (fig. 16).

Usando el cepillo, lave las puntas de goma (fig. 24).

Vuelva a montar el elemento atenuador del dolor (“click")(fig. 25).

Proteccién del medio ambiente

Cuando, al cabo del tiempo, desee desechar el aparato :

Desenchufe el aparato de la red y deje que funcione hasta que las baterias estén
descargadas.

Saque el elemento atenuador del dolor (fig. 16).

Use un pequefio destornillador para abrir el aparato (fig. 26).

Quite el soporte de las baterias con las baterias incorporadas (fig. 27) y llévelas a
uno de los puntos oficialmente designados para la recogida de baterias. (deposito
para basura quimica doméstica).

Puede reconocer las baterias del tipo NiCd por la impresion € (fig. 28) y las del
tipo NiMH por la impresion NiMH (fig. 29).

No conecte el aparato a lared después de haber quitado las baterias.

Ponga el motor y las piezas metalicas en un deposito para basura metélica.

Para posibilitar su reciclado, todas las piezas de plastico han sido provistas de
marcas identificativas. Esas piezas deberan ser depositadas en los adecuados
depdsitos para basura reciclable.

Nota : También puede llevar el aparato a un Centro de Servicio Philips, cuyo
personal le atendera gustosamente.
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Satinelle Sensitive BodyTotal - com dois sistemas Unicos anti-dor para
aplicagGes especificas e tampa de precisdo por encaixe.

Com a sua nova depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal pode desembaracar-se
dos pélos indesejaveis com rapidez, facilidade e eficacia: ndo apenas nas pernas,
mas também nas axilas e linha do biquini.

A combinacéo do sistema ja comprovado de discos rotativos com os sistemas
concebidos mais recentemente para atenuar a dor, traz uma verdadeira revolugéo
ao mundo da depilacéo eléctrica.

A Satinelle Sensitive BodyTotal torna a depilagdo mais confortavel e menos
dolorosa do que nunca.

Na sua configuragdo standard, a sua depiladora Satinelle Sensitive BodyTotal &
particularmente indicada para depilar os pélos das pernas.

Mas, equipada com a tampa de precisdo @ e o sistema anti-dor @, recentemente
desenvolvidos, torna-se na maquina perfeita para a depilacéo das axilas e da linha
do biquini.

Os discos rotativos da Satinelle agarram mesmo os pélos mais curtos ( 2 mm) e
cortam-nos pela raiz.

E os pélos nascem mais finos e macios. Sem picar!

A depilagcdo com uma Satinelle Sensitive BodyTotal deixa a pele suave e sem pélos
durante varias semanas.

Enquanto se depila, o sistema de vibragéo anti-dor relaxa a pele como numa
massagem, atenuando a sensacéo desagradavel da depilacéo (fig. 1).
E, assim, ndo se sente dor.

Para melhor utilizar a sua Satinelle Sensitive BodyTotal, familiarize-se primeiro com

o aparelho. Comece por ler as instrugdes que se seguem, observando as figuras
com atencéo.
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Descricao geral (fig. 2)

000 0000

000000

Tampa protectora

Tampa de precisdo ¥ para depilar as axilas e linha do biquini
Discos depiladores

Cabeca de depilagao

Comutador On/Off e Selector de velocidade

O =Off

I =Velocidade normal

|| = Velocidade alta

Sistema anti-dor para as pernas

Sistema anti-dor para ¥ as axilas e a linha do biquini
Controlo do sistema anti-dor

— = Off (desligado)

— = Intensidade normal

= = Intensidade extra

Lampada piloto de "Carga"

Encaixe da tomada do cabo

Tomada do cabo

Cabo de alimentagéo

Ficha

Escova

Importante

» Antes de ligar o aparelho, verifique primeiro se a voltagem nele indicada
corresponde a voltagem da sua casa.

Uma limpeza regular e uma boa manuteng&o garantem 6ptimos
resultados e asseguram a maior duragao da Satinelle Sensitive
BodyTotal.

N&o deixe o aparelho entrar em contacto com agua.

Quando néo estiver a utilizar, coloque sempre a tampa protectora.

N&o utilize a Satinelle sobre a pele irritada ou se tiver varizes, derrames,
nédoas negras, sinais de nascenc¢a (com pélos) ou cicatrizes. O mesmo
se aplica no caso de diabéticos, gravidas, hemofilicos ou pessoas com
deficiéncias imunatérias. Consulte primeiro o seu médico.

A Satinelle Sensitive BodyTotal foi amplamente testada nas axilas e linha
do biquini. Quando fazem a depilag&o eléctrica nestas zonas pela
primeira vez, algumas mulheres ficam com a pele irritada. Por esse
motivo, aconselha-se um teste prévio numa pequena zona da pele.
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* Se massajar regularmente a pele com uma luva (de crina, por exemplo),
evitara que os pélos encravem.

A utilizacdo de uma depiladora podera causar vermelhid&o ou irritagéo
na pele. Contudo, trata-se apenas de uma reac¢ao normal que depressa
desaparecera.

Mas, se a irritagdo permanecer por mais de trés dias, consulte o seu
médico.

Quando o aparelho estiver em funcionamento, mantenha-o afastado dos
cabelos, das pestanas e das sobrancelhas e também das roupas, de
escovas, de fios e cabos, etc. para evitar quaisquer acidentes.
Mantenha fora do alcance das criangas.

Utilize apenas com o cabo de alimentagao fornecido com o aparelho.

(Se a embalagem tiver a indicagdo (NiIMH)} | aplica-se o seguinte texto):
Para proteger o meio ambiente, este aparelho esta equipado com pilhas
de niquel-hidrido (NiMH) que contém menos de 0.01% de cadmio.

Nao obstante, aconselha-se que separe as pilhas do restante lixo doméstico
e as cologue nos locais oficialmente designados para o efeito quando, em
devido tempo, tiver que se desfazer da sua maquina. Consulte a sec¢éo
"Proteccéo do ambiente”.

(Se a embalagem tiver a indicagdo , aplica-se o seguinte texto).
As pilhas recarregaveis incorporadas (NiCd) contém substancias
susceptiveis de poluirem o ambiente.

Aconselha-se que separe as pilhas do restante lixo doméstico e as coloque
nos locais oficialmente designados para o efeito quando, em devido tempo,
tiver que se desfazer da sua maquina. Consulte a secgdo "Protec¢do do
ambiente".

Carga (para utilizagéo sem fio)

A sua Satinelle Sensitive BodyTotal pode trabalhar autonomamente através das
pilhas recarregaveis incorporadas (se estiver carregada) ou ligada directamente a
corrente (tomada de parede).

Ponha a maquina a carregar durante um periodo minimo de 16 horas antes da
primeira utilizagcdo sem fio e/ou se a maquina néo for utilizada durante muito
tempo (6 meses ou mais).

Para carregar as pilhas incorporadas:

- Certifique-se que a Satinelle Sensitive BodyTotal esté desligada (fig. 3).

- Introduza a ficha na Satinelle Sensitive BodyTotal. Devera ficar bem encaixada
(fig. 4).
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- Introduza a ficha na tomada de corrente. A lampada piloto dard a indicagéo de
que a maquina esta em carga (fig. 5).
A luz permanece acesa enquanto a maquina se mantiver ligada a corrente.

Se as pilhas estiverem com carga total, a maquina ter& uma autonomia para

30 minutos (na versao NiCd) ou 40 minutos (na versao NiMH), aproximadamente.
As pilhas atingem a sua carga total ao fim de cerca de 16 horas.

Né&o ha qualquer problema ou perigo se a sua Satinelle Sensitive BodyTotal ficar
ligada a corrente. Mas, para garantir a maior duragédo possivel das pilhas, ndo
deixe a maquina em carga durante mais de 24 horas.

Pelo menos duas vezes por ano, ponha a maquina a trabalhar até descarregar as
pilhas e volte a carrega-la de imediato (16 horas).

Deste modo, a maquina dara o melhor rendimento e as pilhas terdo um maior
tempo de vida. Esta operacéo podera efectuar-se mesmo quando a Satinelle
Sensitive BodyTotal estiver em funcionamento.

Ponha a Satinelle Sensitive BodyTotal em carga a temperaturas entre 0s 5 °C e
0s 35 °C. As pilhas recarregaveis durardo muito mais tempo.

Para minimizar a descarga das pilhas, guarde a Satinelle Sensitive BodyTotal
num local fresco (0 °C - 25 °C) e seco.

Depilagéo a corrente

« Se notar uma quebra de rendimento durante a utilizacéo a pilhas, bastara ligar a
magquina (fig. 4) e funcionar com a Satinelle Sensitive BodyTotal ligada
directamente & corrente.

Na&o ligue a Satinelle Sensitive BodyTotal directamente a corrente se as pilhas
estiverem carregadas.

Quando as pilhas estiverem vazias, a Satinelle Sensitive BodyTotal podera nao
arrancar logo que se liga a corrente.

Se isso acontecer, desligue a maquina e deixe-a a carregar durante um minuto,
pelo menos.

Passado esse tempo, podera voltar a ligar a Satinelle Sensitive BodyTotal a
corrente.

Como utilizar

« A pele deverd estar limpa, sem gordura ou cremes. N&o aplique qualquer creme
antes da depilagao.
Os pélos saiem mais facilmente se fizer a depilagao logo a seguir ao duche ou
banho. Contudo, quando estiver a fazer a depilagéo, a pele devera estar
completamente seca.
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« Se estiver a utilizar o aparelho pela primeira vez, aconselhamos que comece por
uma zona com poucos pélos para se acostumar gradualmente a este sistema de
depilagao.

Uma vez que os pélos séo arrancados pela raiz, podera sentir algum tipo de
desconforto quando utiliza a Satinelle Sensitive BodyTotal pela primeira vez.
Porém, essa sensagéo diminuird com a continuagao.

Os pélos, quando voltam a nascer, ficam mais macios quer na aparéncia quer no
toque.

Ap6s a depilagdo, podera aplicar um creme ou um leite corporal suave para
atenuar a irritacéo da pele. A pele ficard mais macia e com uma sensacéo de
frescura.

Né&o aplique logdes que contenham alcool.

- Ligue a Satinelle Sensitive BodyTotal e seleccione a velocidade pretendida.
Seleccione, também, a posi¢ao do sistema anti-dor. (Podera combinar varias
seleccdes).

Pernas

Seleccao da velocidade (E)

Nas zonas de pélos mais finos, nas zonas de acesso mais dificil e nas zonas mais
ossudas (como os joelhos e os tornozelos), seleccione a velocidade | (normal)
(fig. 6).

Em zonas mais extensas e de pélos mais espessos, seleccione a velocidade I
(alta) (fig. 7).

Sistema anti-dor (F) (fig. 8, 9)

Nas zonas mais ossudas (como os joelhos e os tornozelos), seleccione a
intensidade — normal.

Em zonas mais carnudas (como as coxas), seleccione a intensidade extra =.

Com a méo livre, estique a pele para os pélos ficarem levantados (fig. 10).
Coloque a Satinelle Sensitive BodyTotal em angulo recto com a pele, com o
comutador On/Off a apontar na direcgdo em que tenciona movimentar a
depiladora (fig. 11).

- Movimente a depiladora lentamente sobre a pele e no sentido contrario ao do
crescimento dos pélos (fig. 12). Nao faga forca.

Para desligar a maquina,

comece por colocar o controlo do sistema anti-dor na posicdo — (fig. 13);

em seguida, desloque o comutador On/off para a posi¢éo O (fig. 14).

Axilas e linha do biquini

A sua Satinelle Sensitive BodyTotal esta equipada com uma tampa de preciséo ¥ (B)
e um sistema anti-dor ¥ (G) especialmente concebidos para a depilagéo das axilas e
linha do biquini.
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A tampa de precisdo reduz o nimero de discos activos e estica a pele enquanto
procede a depilacéo.

O tamanho e formato do sistema especial anti-dor encaixam perfeitamente na
tampa de preciséo.

A tampa de preciséo e o sistema especial anti-dor fazem desta maquina a maneira
ideal de depilar as zonas mais delicadas do corpo.

Para obter os melhores resultados, os pélos nédo deverao estar muito crescidos
(méx. aprox. % cm).

Retire o elemento anti-dor para as pernas (F) (fig. 15).

Cologue o elemento anti-dor ¥ (G) especial para as axilas e linha do biquini (fig. 16).
Coloque a tampa de preciséo (fig. 17). (Repare na posi¢ao correcta do sistema
anti-dor).

Ligue a maquina. Aconselha-se a velocidade || e a intensidade = (fig. 18).

A pele devera estar bem esticada.

Coloque a Satinelle em angulo recto sobre a pele, com o comutador on/off virado
na direc¢é@o do movimento do aparelho sobre a pele (fig. 19, 20).

- Movimente a maquina suavemente sobre a pele, no sentido contrario ao do
crescimento dos pélos (fig. 12).

Para refrescar a pele, passe um toalhete molhado em agua na zona que acabou
de tratar.

Limpeza

Para obter bons resultados e uma pele suave, é essencial limpar a cabeca da
depiladora apds cada utilizagéo.

Nunca mergulhe o aparelho em agua.

O sistema anti-dor pode ser retirado para se lavar e passar por agua.

Na&o utilize produtos de limpeza fortes ou agentes branqueadores, petréleo,
acetona, etc. para limpar o revestimento exterior da sua Satinelle Sensitive
BodyTotal.

Nunca tente retirar os discos depiladores do aparelho.

Desligue a méaquina (fig. 13, 14).

Retire a ficha da tomada de parede (fig. 21).

Retire a tampa de preciséo (fig. 22).

- Escove os discos depiladores (fig. 23).

Retire o elemento anti-dor (fig. 16).

Lave as pontas de borracha com a escova (fig. 24).
Volte a colocar o elemento anti-dor ("Clique!") (fig. 25).
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Proteccdo do ambiente

Quando, em seu devido tempo, se desfizer do aparelho:

- Retire a ficha da tomada de corrente e ponha a maquina a trabalhar até as pilhas
ficarem totalmente descarregadas.

- Retire o elemento atenuador da dor (fig. 16).

- Abra a maquina com uma pequena chave de parafusos (fig. 26).

- Retire o compartimento das pilhas recarregaveis (fig. 27) e deposite-as nos
contentores oficialmente designados para esse tipo de desperdicios. (Depésito
para lixos quimicos domésticos).

As pilhas do tipo NiCd reconhecem-se pelo simbolo € (fig. 28) e as pilhas do tipo
NiMH pela indicac&o NiMH (fig. 29).
Nao volte a ligar a maquina a corrente depois de |he ter retirado as pilhas.

- Deite o motor e as partes metalicas num contentor para lixos metalicos.

- Todas as pecas em plastico susceptiveis de reciclagem estédo devidamente
identificadas. Estas pecas deverdo ser colocadas nos contentores de lixo proprios
para material reciclavel.

« Tome nota: Também podera levar a maquina a um Centro de Servico Philips que
tratara de tudo por si.
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Satinelle Sensitive BodyTotal - med to unikke smertedeempere - en til normal
brug og en til de mere sarte omrader pa kroppen - samt "klik-p&"
preecisionskappe.

Med Deres nye Satinelle Sensitive BodyTotal epilator kan De hurtigt, nemt og
effektivt fierne ugnsket harveekst, ikke kun pa benene men ogsa under armene og i
Kombinationen af det velkendte pincetskive-system og de nyudviklede
smertedeempere er en revolutionerende nyhed indenfor epilering.

Med Satinelle Sensitive BodyTotal er epilering mere komfortabel og mindre
smertefuld end nogensinde tidligere.

Satinelle Sensitive BodyTotal i standardfunktion er specielt velegnet til at fierne har
pé benene.

Men med den nyudviklede praecisionskappe @, som “klikkes” pa og
smertedeemperen @, er den ogsa perfekt til at fierne ugnsket harvaekst under

De roterende pincetskiver fanger selv meget korte hér (helt ned til % mm), og
treekker dem ud med rod.

Harene, som herefter gror ud igen, er blgde og dunede - med andre ord, det er slut
med stubbe !

Epilering med Satinelle Sensitive BodyTotal efterlader huden glat og harfri i flere
uger.

Under epileringen masserer den vibrerende smertedeemper huden, hvilket
nedseetter fglelsen af smerte s& meget (fig. 1), at behandlingen er s& godt som
smertefri.

De far mest gleede af Satinelle Sensitive BodyTotal, hvis De ger Dem fortrolig med

apparatet. Laes derfor denne brugsanvisning grundigt igennem og kig p&
illustrationerne, far apparatet tages i brug farste gang.
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Generel beskrivelse (fig. 2).

Q0000

Beskyttelseskappe

Pincetskiver

Epilatorhoved

Teend/sluk-kontakt og hastighedsveelger:
O = Slukket.

I = Normal hastighed.

|| =Hgj hastighed.

©® Smertedeemper til epilering af benene
©® Smertedeemper ‘¥ til epilering under armene og i bikini-linien
@ |Indstilling af smertedeemper:

— = Slukket.

— = Normal styrke.

= = Ekstra styrke.
O Kontrollampe for opladning
©® Ledningstilslutning pa apparatet
@ Apparatkontakt
® Netledning
®@ Transformerstik
© Barste

Vigtigt

Far epilatoren teendes kontrolleres det, at spaendingsangivelsen p&
apparatet svarer til den lokale netspaending.

Regelmaessig renggaring og vedligeholdelse er en forudsaetning for et
optimalt resultat og sikrer samtidig apparatet en lang levetid.
Apparatet ma ikke komme i bergring med vand.

Seet altid beskyttelseskappen pé apparatet, nar det ikke er i brug.

Brug ikke apparatet uden forst at have konsulteret Deres leege, hvis De
har problemer med &reknuder, modermeerker, sar eller anden form for
hudirritation. Det samme geelder for personer med nedsat immunforsvar
som folge af f.eks. diabetes, svangerskab eller haemophilia.

Satinelle Sensitive BodyTotal er specielt gennemtestet ved brug under
foles en smule irriteret hos nogle kvinder fgrste gang epilatoren
anvendes. Derfor anbefales det fgrst at prgve behandlingen pa et lille
hudomrade.

Regelmaessig massage af huden med en massagehandske eller loofah-
svamp er en god hjeelp til at undgé indgroede hér.
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Efter anvendelse af en epilator kan huden blive lidt rad eller irriteret. Det
er et helt normalt faenomen, som hurtigt forsvinder igen. Varer det
imidlertid leengere end tre dage, bgr man radfare sig med sin leege.

Nar apparatet er teendt, skal det holdes vaek fra hovedhar, gjenvipper,
gjenbryn, tgj, barster, ledninger, snore o.lign. for at forhindre skader og
uheld.

Sarg for at bern ikke kan komme til apparatet.

Apparatet ma kun anvendes sammen med den medleverede ledning.

Hvis apparatets emballage er meerket med (NiMH)}  geelder falgende:

For at beskytte miljget er dette apparat forsynet med nikkel-hydrid
(NiMH) batterier, som indeholder mindre end 0,01% kadmium.

Det tilrddes dog at holde batterierne adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald. Nar De til sin tid kasserer epilatoren, ber batterierne tages
ud og afleveres pa et officielt sted for indsamling af brugte batterier. Se
afsnittet "Miljgbeskyttelse”.

Hvis apparatets emballage er meerket med geelder fglgende:
De indbyggede genopladelige (NiCd) batterier indeholder substanser,
der kan skade miljget.

Nar epilatoren til sin tid kasseres, skal det tilsikres, at batterierne holdes
adskilt fra det normale husholdningsaffald. Batterierne bgr tages ud og
afleveres pa et officielt sted for indsamling af batterier. Se afsnittet
"Miljgbeskyttelse".

Opladning (til ledningsfri brug)

Satinelle Sensitive BodyTotal epilatoren kan bade kgre pa de indbyggede,
genopladelige batterier (hvis de er ladet op) og direkte via lysnettet (stikkontakt).
For epilatoren tages i ledningsfri brug ferste gang, eller hvis den ikke har
veeret brugt i leengere tid (d.v.s. 6 maneder eller lengere), skal batterierne
oplades i mindst 16 timer.

Sadan oplades de genopladelige batterier:

- Sgrg for, at epilatoren er slukket (fig. 3).

- Seet det lille netstik i apparatet. Sgrg for at det er trykket helt ind (fig. 4).

- Seet netstikket i en stikkontakt og teend for den. Nar kontrollampen lyser, betyder
det, at batterierne er under opladning (fig. 5).

Kontrollampen bliver ved med at lyse, indtil strammen afbrydes.
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Nar batterierne er fuldt opladede, kan apparatet bruges ledningsfrit i henholdsvis
ca. 30 minutter (NiCd-versionen) eller ca. 40 minutter (NiMH-versionen).
Batterierne er ladet helt op efter ca. 16 timer.

Det betyder ikke noget, hvis apparatet er konstant tilsluttet lysnettet, men for at
sikre batterierne en optimal levetid, bar de hgjst oplades i 24 timer.

Mindst 2 gange om &ret skal man lade apparatet kare ledningsfrit, indtil der ikke er
mere strgm pa batterierne. Umiddelbart efter oplades de igen (i 16 timer).

Dette sikrer, at epilatoren fungerer optimalt samtidig med, at det forleenger
batteriernes levetid. Dette bar ogsa gares, selvom apparatet ikke er i brug.
Opladning skal ske ved en temperatur mellem 5 °C og 35 °C. Dette garanterer en
optimal levetid for de genopladelige batterier.

For at minimere afladning af batterierne mest muligt, skal apparatet opbevares pa
et kaligt (0 °C til 25 °C) og tert sted.

Tilslutning til lysnet

Hvis epilatoren begynder at kgre langsommere under ledningsfri brug, skal man
blot slutte den til en stikkontakt (fig. 4) og fortseette behandlingen.

Undlad at bruge epilatoren med stream fra lysnettet, hvis batterierne er fuldt
opladede.

Er batterierne er helt afladede, kan det forekomme, at epilatoren ikke starter med
det samme, nar den sluttes til lysnettet.

Hvis dette sker, slukkes for apparatet, hvorefter det oplades i ca. 1 minut. Herefter
er den igen klar til brug via lysnettet.

Sadan bruges Satinelle

* Sgrg altid for, at huden er ren og helt fri for fedtstoffer og creme. Kom aldrig creme
p& umiddelbart fer epilering.

Det er lettest at fierne har lige efter et kar- eller brusebad, men huden skal veere
helt tgr, ndr behandlingen pabegyndes.

« Farste gang apparatet bruges, anbefales det at begynde et sted med let behéring,
s& man gradvist veenner sig til fremgangsmaden.

» Da hérene traekkes ud med rod, kan det fgles lidt ubehageligt fgrste gang. Dette
ubehag bliver dog mindre og mindre for hver gang behandlingen gentages, da
harene, nar de gror ud igen, er finere og blgdere - bade at se og fele pa.

« Efter behandlingen kan man smgre huden med en mild creme eller bodylotion
(uden sprit) for at mindske en eventuel hudirritation. Huden fgles dermed mere
blgd, og man faler sig godt tilpas.

- Teend epilatoren og indstil den gnskede hastighed og styrke pd smertedeemperen.
(Enhver kombination af indstillings-mulighederne kan veelges).
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Benene.

* Valg af hastighed (E)
P& steder med tyndt har og omrader, hvor det er sveert at komme til, eller hvor der
er knogler lige under huden (knze og ankler), veelges hastighed I (normal
hastighed) (fig. 6).
P& starre flader og steder med kraftigere harveekst veelges hastighed 1l (hgj
hastighed) (fig. 7).

Smertedeemper (F) (fig. 8, 9)

P& omrader hvor der er knogler lige under huden (f.eks. knae og ankler), veelges
normal styrke —.

P& tykkere omrader (f.eks. leeggene) veelges ekstra styrke =.

- Streek huden ud med den frie hand, s& harene rejser sig (fig. 10).

Epilatoren holdes vinkelret mod huden, og teend/sluk-kontakten vendes i samme

retning, som man bevaeger apparatet (fig. 11).

Epilatoren feres langsomt hen over huden imod hérenes veekstretning (fig. 12).

Udgv aldrig tryk mod huden.

- Apparatet slukkes ved farst at seette smertedeemperen i stilling — (fig. 13).
Derefter seettes teend/sluk-kontakten i stilling O (fig. 14).

Satinelle Sensitive BodyTotal er udstyret med en preecisionskappe ¥ (B) samt en
speciel smertedeemper ¥ (G), som ogsé ger apparatet velegnet til fiernelse af har
Praecisionskappen reducerer antallet af aktive pincetskiver og streekker huden ud,
nar harene fiernes.

Starrelsen og faconen pa den specielle smertedeemper passer perfekt til
preecisionskappen, og sammen gar de apparatet ideelt til brug de mere sarte steder
p& kroppen.

For at opna et optimalt resultat ma harene ikke veere for lange (hgjst ca. % cm).

- Tag smertedaemperen til brug pa benene (F) af (fig. 15).

(fig. 16).

Seet preecisionskappen pa (fig. 17). (Serg for at kappen sidder i den rigtige
retning).

Teend for apparatet. Det tilrddes at veelge hastighed || og styrke = (fig. 18).

- Sgrg for at streekke huden ud.

Satinelle epilatoren holdes vinkelret mod huden. Taend/sluk-kontakten skal vende i
den retning, som De gnsker at bevaege apparatet (fig. 19, 20).

Far apparatet langsomt hen over huden imod hérenes veekstretning (fig. 12).

Efter behandlingen feles det behageligt, hvis huden afkales med en vad klud.
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Rengaring

For at opna det bedste og blgdeste resultat er det vigtigt at renggre
epilatorhovedet hver gang, apparatet har veeret brugt.

Nedseenk aldrig apparatet i vand.

Smertedeemperen kan tages af og vaskes eller skylles separat.

Brug ikke skrappe renggringsmidler, skurepulver, sprit, acetone eller lignende til
renggring af plasticdelene.

Forsgg aldrig at tage pincetskiverne ud.

Veer sikker p&, at epilatoren er slukket (fig. 13, 14).
Tag stikket ud af stikkontakten (fig. 21).

Tag praecisionskappen af (fig. 22).

- Barst pincetskiverne rene (fig. 23).

Tag smertedaemperen af (fig. 16).

Vask gummitappene med bgrsten (fig. 24).

Seet det smertedeemperen pa igen ("klik") (fig. 25).

Miljgbeskyttelse

Nar apparatet til sin tid kasseres, ggres falgende:

- Tag netstikket ud af stikkontakten og lad apparatet kare, til batterierne er brugt op.
- Tag smertedaemperen af (fig. 16).

- Adskil apparatet med en lille skruetreekker (fig. 26).

- Tag batteriholderen med de indbyggede batterier ud (fig. 27) og aflevér den pa et
officielt sted for indsamling af brugte batterier (et depot for kemisk
husholdningsaffald).

NiCd-batterier kan kendes ved, at de har patrykt meerket & (fig. 28) og NiMH-
batterier ved at de har patrykt NiMH (fig. 29).

Tilslut aldrig epilatoren til lysnettet efter batterierne er fjernet!

Kom motor og metaldele i en affaldsbeholder for metalgenstande.

Med henblik p& genbrug er alle plastikdele forsynet med et genbrugsmeerke. Disse
dele bortkastes i en beholder beregnet til genbrugsaffald.

Bemazerk: De kan ogsa aflevere hele apparatet direkte til Philips, hvor man med
gleede vil hjaelpe Dem.
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Satinelle Sensitive BodyTotal - med to unike smertedempere for spesielt bruk
og en presisjonstopp til & sette pa.

Med Deres nye Satinelle Sensitive BodyTotal epilator kan De fjerne ugnsket har
raskt, lett og effektivt: Ikke bare fra bena, men ogsa& under armene og bikinilinjen.
Kombinasjonen av det velprgvde pinsettskivesystemet og den nylig utviklede
smertedemperen bringer en revolusjon til harfierningen. Satinelle Sensitive
BodyTotal gjer harfierning mer komfortabelt og mindre smertefull enn noen gang.

| standard oppsettet er Deres Satinelle Sensitive BodyTotal epilator spesielt egnet til
fierning av har pa leggene. Men, hvis De utstyrer den med den nyutviklede
presisjonstoppen @ og den spesielle smertedemperen @ er apparatet ogsa
perfekt til & fierne héaret under armene og langs bikinilinjen.

Pinsett-skivene fanger selv de korteste har ( % mm) og trekker disse ut med roten.
Harene som kommer tilbake er tynne og myke, altsd ingen harstubber.

Fjerning av har med Satinelle Sensitive BodyTotal etterlater huden glatt og harlgs i
mange uker.

Under harfierning vil vibrasjonene fra smertedemperen roe huden som om den ble
massert og derfor dempe smerten ved harfierningen (fig. 1). Som et resultat, De vil
knapt kjenne noen smerte i det hele tatt.

For & ha best mulig nytte av Deres Satinelle Sensitive BodyTotal ma De gjgre Dem
kjent med apparatet. Les denne bruksanvisningen fgrst og se grundig pa bildene.
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Generell beskrivelse (fig. 2)
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Presisjonstopp ¥ for harfierning under armene og langs bikinilinjen
Pinsett-skiver
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P&/av-bryter og hastighetsvelger

O =Av

I = Normal hastighet

|| =Hey hastighet

Smertedemper-element for harfierning pa leggene
Smertedemper-element ¥ for harfierning under armene og langs bikinilinjen
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Indikatorlampe "lading"

Tilkobling for lader

Plugg (fra lader)

Nettledning

Lader

Rengjgringsborste

Viktig

Far apparatet tilkobles vennligst kontroller at nettspenningen pa
apparatet stemmer overens med nettspenningen i Deres hjem.
Regelmessig rengjering og et godt vedlikehold gir det beste resultat, og
den lengste levetiden for Satinelle Sensitive BodyTotal.

La ikke apparatet komme i kontakt med vann.

La beskyttelsesdekslet veere pa nér apparatet ikke benyttes.

Bruk ikke Sensitive ndr huden er irritert; pd blemmer eller filipenser,
eksem, sér, betent hud. Det samme gjelder for personer med redusert
immunforsvar, diabetes, graviditet, blgdersykdom, uten farst og ha
kontaktet Deres lege.

Satinelle Sensitive BodyTotal er blitt grundig testet for harfjerning under
armene og langs bikinilinjen. Ved bruk av epilatoren pa disse omradene
for farste gang kan noen kvinner oppleve hudirritasjon. Derfor anbefaler
vi at De farst prever apparatet pa et lite hudomrade.

Regelmessig massasje med en massasjehanske kan forebygge inngrodd
har.
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Mindre hudirritasjon kan forekomme ved bruk av epilator. Dette er en
normal reaksjon og vil hurtig forsvinne.

Men, hvis irritasjonen fortsetter i mere enn tre dager, kontakt Deres lege.
Nar apparatet er slatt pa hold det unna haret pa hode, gyevipper og
gyebryn og ogsa unna kleer og barster, trdder, ledninger etc. for & hindre
uhell og skade.

Hold apparatet utenfor barns rekkevidde.

Bruk bare apparatet med den nettledningen som fglger med.

(Hvis innpakningen er merket med (NiMH}  gjelder folgende tekst))

For & beskytte miljget er dette apparatet utstyrt med et nikkel-hydrid
batteri (NiMH) som inneholder mindre enn 0,01 % kadmium.

Allikevel anbefaler vi Dem & forsikre Dem om at batteriene er adskilt fra annet
husholdningsavfall og kastes pa et offentlig anvist sted nar tiden er inne for &
kaste apparatet. Vennligst se avsnitt "Beskyttelse av miljget".

(Hvis innpakningen er merket med gjelder fglgende tekst:)

De innebygde oppladbare batteriene (NiCd) inneholder stoffer som kan
forurense miljget.

Nar apparatet skal kastes vennligst forsikre Dem om at batteriene er adskilt
fra annet husholdningavfall og kastes pa et offentlig anvist sted. Vennligst se
avsnitt "Beskyttelse av miljget".

Lading (for bruk uten ledning)

Deres Satinelle Sensitive BodyTotal kan brukes med de innebygde batteriene (hvis
De er ladet) sa vel som direkte fra stramnettet (stikkontakten).

Lad batteriene i minst 16 timer far fgrste gangs bruk og/eller hvis apparatet
ikke er blitt brukt pd en stund (f.eks. 6 maneder eller mer).

For & lade de oppladbare batteriene:

- Forsikre Dem om at Deres Satinelle Sensitive BodyTotal er sltt av (fig. 3).

- Sett den lille pluggen inn i apparatet. Forsikre Dem om at pluggen er trykket godt
inn (fig. 4).

- Sett stgpselet i stikkontakten. Indikatorlampen viser at batteriene blir ladet (fig. 5).
Lyset vil fortsette & lyse sa lenge apparatet er tilkoblet strgmnettet.

« Fulladet gir batteriene Dem ca. 30 minutters (NiCd-versjon) eller 40 minutters
(NiMH-versjon) ledningsles harfijerning.

« Batteriene vil veere fulladet etter ca. 16 timer. Det er ingen fare & la Deres Satinelle
Sensitive BodyTotal veere tilkoblet stramnettet lenger. Men, for & garantere lengst
mulig levetid pa batteriene, ikke lad dem lenger enn 24 timer.
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Bruk apparatet til batteriene er helt tomme, minst 2 ganger i &ret. Lad batteriene
umiddelbart igjen (16 timer). Dette sikrer maksimal effekt og lang levetid for
batteriene. Dette kan gjgres selv om Deres Satinelle Sensitive BodyTotal ikke er i
bruk.

Lad Satinelle Sensitive BodyTotal pd temperaturer mellom 5-35 °C. Dette
garanterer maksimal levetid for de oppladbare batteriene.

For & minske selvutladingen av batteriene, oppbevar apparatet pa et kjglig (0-25 °C)
og tart sted.

Harfjerning direkte fra stremnettet

Hvis De legger merke til en hastighetsreduksjon under bruk med batterier, koble
bare apparatet til stramnettet (fig. 4) og bruk det direkte derfra.

Bruk ikke Satinelle Sensitive BodyTotal tilkoblet stremnettet nar batteriene er
fulladet.

Nar de oppladbare batteriene er tomme kan det hende at apparatet tilkoblet
strgmnettet nekter & starte med en gang. Hvis dette skjer, sl& apparatet av og la
det lades i minst 1 minutt. Etter dette kan De bruke Deres Satinelle Sensitive
BodyTotal direkte tilkoblet stramnettet.

Hvordan bruke apparatet?

Forsikre Dem om at Deres hud er ren, uten fett eller kremer. Bruk ikke kremer far
harfierning. Har er lettere & fierne etter et bad eller en dusj, men huden mé veere
helt tarr far harfierning.

Ved harfierning ferste gang, anbefales det & begynne pa et sted med relativt liten
harvekst slik at De kan bli vant til denne form for harfjerning.

Nar De bruker Satinelle Sensitive BodyTotal for farste gang vil De muligens fale et
lett ubehag. Grunnen til dette er at harene blir trukket ut med roten. Dette
ubehaget vil bli redusert etter hver gangs bruk. Gjenveksten har en tendens til & bli
mykere og tynnere bade bergringsmessig og synlig.

Etter bruk kan De bruke en mild krem eller bodylotion, som vil hjelpe til & redusere
hudirritasjon etter harfierningen. Dette gjer at huden fales glattere og gir en frisk
falelse. Bruk ikke preparater som inneholder alkohol.

Sla apparatet pa. Velg hastighet og smertedemper-innstilling. (Alle kombinasjoner
er mulige).
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Legger

Hastighets-innstilling (E)

For omrader der harene er tynne og steder der det er vanskelig & komme til og for
omrader med ben rett under huden (f.eks. knaer og ankler), velg hastighet |
(normal hastighet) (fig. 6).

For starre omrader og tykkere har, velg hastighet Il (hgy hastighet) (fig. 7).

Smertedemper (F) (fig. 8, 9)

For omrader med ben rett under huden (f.eks. kneer, ankler), velg normal
intensitet —.

For mer kjettfulle omrader (f.eks. legger), velg ekstra intensitet =.

Hold huden stram med den ledige handen for & f& harene til & reise seg (fig. 10).
- Sett apparatet i en rett vinkel pd huden med p&/av-bryteren i den retningen De
ansker & bevege apparatet (fig. 11).

Beveg apparatet sakte over huden mot hérenes vekstretning (fig. 12). Press ikke
apparatet mot huden.

For & sla av apparatet, skyv farst smertedemper-kontrollen til posisjon — (fig. 13);
skyv deretter pd/av-bryteren til posisjon O (fig. 14).

Under armene og langs bikinilinjen

Deres Satinelle Sensitive BodyTotal er utstyrt med en presisjonstopp ¥ (B) og et
spesielt smertedemper-element ¥ (G) for & gjere apparatet i stand til & fierne har
under armene og langs bikinilinjen. Presisjonstoppen reduserer antallet aktive
pinsett-skiver og strekker ut huden under harfierningen. Starrelsen og formen pa det
spesiell smertedemper-elementet passer sammen med presisjonstoppen. Sammen
utgjer presisjonstoppen og smertedemper-elementet den ideelle kombinasjon for
harfierning p& mer fglsomme omrader av kroppen.

For optimal harfierning bar ikke harene veere for lange (maks. ca. % cm).

Ta av smertedemper-elementet for leggene (F) (fig. 15).

Sett pa det spesielle smertedemper-elementet % (G) for harfierning under armene
og langs bikinilinje (fig. 16).

- Sett pa presisjonstoppen (fig. 17) (vennligst legg merke til riktig plassering av
&pningen til smertedemperen).

Sla pa apparatet. Vi anbefaler Dem & bruke hastighet || og smertedemper-
intensitet = (fig. 18).

Forsikre Dem om at huden holdes stram.

- Sett apparatet i en rett vinkel pd huden med p&/av-bryteren i den retningen De
gnsker & bevege apparatet (fig. 19, 20).

Beveg apparatet sakte over huden mot harenes vekstretning (fig. 12).

Det kan vaere godt & avkjgle huden etter harfierningen med en fuktig klut.
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Rengjgring

For & oppna det beste harfierningsresultatet er det ngdvendig & rengjere epilator-
hodet etter hver bruk.

Dypp aldri apparatet i vann. Smertedemper-elementet kan fiernes og vaskes eller
skylles separat.

Bruk ikke aggresive rengjgringsmidler, skuremidler, alkohol, aceton etc. ved
rengjering av plasthuset.

Prev aldri & fierne pinsett-skivene fra apparatet.

Forsikre Dem om at apparatet er slatt av (fig. 13, 14).

Trekk ut nettledningen fra stikkontakten (fig. 21).

Fjern presisjonstoppen (fig. 22)

- Barst pinsett-skivene rene (fig. 23).

Ta av smertedemper-elementet (fig. 16).

Rengjgr gummituppene med barsten (fig. 24).

Sett smertedemper-elementet tilbake pa plass ("klikk") (fig. 25).

Beskyttelse av miljget

Nar De gnsker & kaste apparatet:

- Trekk ut nettledningen fra stikkontakten og la apparatet ga til batteriene er helt
tomme.

- Fjern smertedemper-elementet fra apparatet (fig. 16).

- Bruk en liten skrutrekker for & pne apparatet (fig. 26).

- Fjern batteriholderen med de innebygde batteriene (fig. 27) og kast dem pa et
offentlig anvist sted.

De kan gjenkjenne NiCd batteriene ved tegnet & (fig. 28) og NiMH batteriene med
teksten NiMH (fig. 29).
Koble ikke apparatet til stramnettet nér batteriene er blitt fiernet.

- Legg motor og metalldeler i en avfallscontainer for metall. Av hensyn til
gjenvinning er alle plastdeler merket. Disse delene kan kastes i passende
container for gjenvinning.

» NB! De kan ogsa ta apparatet med til et Philips Servicesenter. Betjeningen vil
gladelig hjelpe Dem.
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Las forst hela bruksanvisningen! Spara den! Spara kdpebevis och kvitto!

Satinelle Sensitive BodyTotal - férsedd med tva unika vibratorelement och
precisionsk&pa med klickfaste for behagligare harborttagning

Med Philips nya epilator Satinelle Sensitive BodyTotal kan du snabbt, latt och
effektivt ta bort 6verflodig harvaxt. Inte bara frn benen, utan ocksd under armarna
och fran bikinilinjen. Kombinationen av de val utprovad epilatorskivorna och det
nyligen utvecklade systemet med smartdampare for minskning av obehag innebar
en revolution for epilering.

Satinelle Sensitive BodyTotal gér h&rborttagningen bekvamare och mindre
smartsam an nagonsin forr.

Din Satinelle Sensitive BodyTotal &r en epilator som &r avsedd for h&rborttagning pa
benen.

Men om du férser den med den nyutvecklade precisionshuven med klickfaste ©
och det speciella vibratorelementet @ epilerar apparaten perfekt dven under
armarna och vid bikinilinjen.

Satinelles roterande skivor fangar upp aven s& korta str&n som en halv millimeter
och drar upp dem med rotterna.

De har som véxer ut igen blir mjuka och "fjuniga". Ingen mer stubb!

Epilering med Satinelle Sensitive BodyTotal haller huden slat och héarfri i flera veckor
efter en behandling.

Nar du anvander epilatorn gor vibratorelementet att din hud slappnar av som vid
massage och mycket av det du annars skulle kénna av sjélva harborttagningen
maskeras, fig 1.

Resultatet blir att du inte kanner s& mycket av behandlingen.

Borja med att bekanta dig med din Satinelle Sensitive BodyTotal i lugn och ro, s&

nar du ocksa snabbt basta resultat.
L&s noggrant igenom bruksanvisningen och titta p& de instruktiva bilderna.
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Beskrivning (fig 2)
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Viktigt

« Fore anvéndning, kontrollera att uppgiften om spanning (V = volt)
stammer med den spanning du har i ditt hem. Om det inte star ratt
spanning pa typskylten, vand dig da till inkopsstallet.

Regelbunden rengdring och noggrann skotsel ger gott resultat och gor
att din Satinelle Sensitive BodyTotal haller langre.

Lat inte apparaten komma i kontakt med vatten.

Skyddshuven skall alltid sitta pd nar du inte anvander apparaten.
Anvand inte Satinelle om huden &r irriterad. Anvand den inte heller p&
hudpartier dar du har &derbrock, kvisslor, utslag, (hariga) fodelsemarken
eller sar. Samma sak galler personer med nedsatt immunférsvar,
sockersjuka, gravida, blédarsjuka eller med immun brist. Ar du tveksam,
kontakta din lékare.

Omfattande tester har gjorts med Satinelle Sensitive BodyTotal pa
huden under ar marna och vid bikinilinjen. Nar man for férsta gangen
anvander en epilator pd dessa omraden kan en del kvinnor fa viss
hudirritation. Darfér rder vi dig att prova apparaten pa en liten hudyta.
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Uppkomsten av indtvaxande har kan hindras av regelbunden
hudbehandling med hjéalp av massagevante eller loofah skrubblapp.
Kanslig hud kan efter behandling med epilator bli lite rod eller irriterad.
Detta ar en normal reaktion och gar 6ver efter ndgon dag. Skulle
emellertid symptomen kvarsta under langre tid an tre dagar bor du tala
med din lékare.

Né&r apparaten ar igang skall du, for att undvika skador, se upp sa att den
inte kommer néara ditt har, dina 6gonfransar, 6gonbryn, klader eller
sladdar, ledningar etc.

Forvara apparaten oatkomlig for barn.

Sensitive far anslutas till vagguttag endast med den medféljande
natsladden.

Om din férpackning &r forsedd med denna markning (NiMH) galler
foljande text:

For att skydda miljén, ar den har apparaten férsedd med
uppladdningsbara batterier av typ nickelhydrid (NiMH) vilka innehaller
mindre an 0,01% kadmium.

Trots detta skall batterierna inte laggas bland hushallssoporna utan nar de
kasseras skall de lamnas in eller Iaggas p& av kommunen anvisad plats. Se
aven under rubriken "Miljéskydd".

Om din férpackning &r forsedd med denna méarkning géaller
féljande text:

Apparaten ar férsedd med uppladdningsbara batterier av typ nickel-
kadmium (NiCd) vilka innehéaller &amnen som kan skada miljon.
Batterierna skall darfor inte laggas bland hushallssoporna utan nar de
kasseras skall de Iamnas in eller Iaggas p& av kommunen anvisad plats. Se
aven under rubriken "Miljéskydd".

Laddning for sladdlés anvandning

Om batterierna &r laddade kan din Satinelle Sensitive BodyTotal anvéndas sladdlos
séval som natansluten direkt fran ett vagguttag.

Ladda batterierna i minst 16 timmar fore den forsta sladdldsa rakningen. Detta
géller aven om din Sensitive inte har anvants pa 6ver sex manader.

Batterierna laddas sa har:

- Se till att Satinelle Sensitive BodyTotal ar avstangd, fig 3.

- Sétt in den lilla anslutningskontakten i Satinelle Sensitive BodyTotal. Tryck in
kontakten ordentligt, fig 4.
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Satt stickproppen i ett vagguttag. Kontrollampan téands och visar att batterierna
laddas, fig 5.

Lampan ar tand s lange Sensitive ar ansluten till vagguttaget.

Med fulladdade batterier kan du raka dig sladdlést i ungefar 30 minuter (NiCd-
versionen) eller 40 minuter (NIMH-versionen).

Batterierna ar fulladdade efter ungefér 16 timmar.

Det &r inte farligt att Iata din Satinelle Sensitive BodyTotal vara ansluten langre tid,
men for att batterierna skall halla sa lange som mdéjligt bér inte laddningen paga
langre tid &n 24 timmar.

Minst tvd gdnger om aret bor du lata apparaten ga tills batterierna blir helt tomma.
Ladda sedan upp batterierna i 16 timmar.

P& s& satt halls batterierna i trim och far basta méjliga livslangd. Urladdningen bor
goras aven om du inte anvénder din Satinelle Sensitive BodyTotal.

Batterierna skall laddas vid en temperatur pd mellan 5° och 35 °C for att de skall
behalla maximal livslangd.

Foérvara din Satinelle Sensitive torrt och svalt (0 °C- 25 °C) sa urladdas batterierna
minimalt.

Anvandning direkt fran vagguttag

Om du mérker att din Satinelle Sensitive BodyTotal bérjar g& langsammare nar du
anvander den sladdlst, anslut da till ett vagguttag (fig 4) och fortsétt.

Kor den inte direkt frdn vagguttaget nar batterierna ar fulladdade.

Nar batterierna &r tomma kan det handa att din Satinelle Sensitive inte startar pa
en gang vid natdrift.

Om det hander, stang av apparaten och Iat den ladda &tminstone en minut.
Darefter kan du anvanda den direkt fran vagguttaget.

Anvéandning

Se till att huden &r ren och fri fr&n fett och hudkram. Anvand inte n&gon kram fore
epilering en.

Har ar lattare att ta bort efter ett bad eller en dusch, men din hud maste vara
absolut torr nér du bdrjar epileringen.

Nar apparaten anvands for forsta gangen bor du borja pa en hudyta dar harvaxten
ar sparsam. P s satt kan du gradvis vanja dig vid proceduren.

1 borjan kan du kénna lite obehag eftersom héret tas upp med roten. Men
obehaget avtar for varje gang du anvander apparaten, beroende pa att det har
som vaxer ut blir klenare och mjukare.

Efter anvandningen kan du tillféra huden en mild kram eller "body-milk", som
hjalper till att minska eventuell hudirritation. Huden kénns da mjukare och
smidigare och ger dig en frisk kénsla.

Anvand inte lotion som innehaller alkohol.
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- Starta din Satinelle Sensitive BodyTotal, valj hastighet och stall in laget pa
vibratorelemen tet. Du kan vélja vilken kombination du vill.

Benen

Hastighetsval (E)

Valj normal hastighet dar haren &r tunna och i omradden som &r svara att komma at
och dar haren ligger nara underliggande ben, exempelvis pa knén och anklar,
hastighet I, se fig 6.

For stora omradden med grova hér valjer du hog hastighet, hastighet Il, se fig 7.

Vibratorelement (F) (fig. 8, 9)

P& till exempel knéan och anklar, dar huden finns nara underliggande ben, véljer du
normal styrka —, fig 8. Medan du pa mjukare omraden som till exempel vader,
véljer extra styrka =, fig 9.

Strack huden med den fria handen sa att haren reser sig, fig 10.

Hall Satinelle Sensitive BodyTotal i en rét vinkel mot huden, med startknappen
pekande &t det hall du vill féra apparaten, fig 11.

- For apparaten langsamt éver huden mot harvaxten, fig 12. Du skall inte trycka hart.
Stang av apparaten genom att,

forst skjuta knappen for vibratorelementet i lage —, fig 13;

skjut darefter startknappen till lage O, fig 14.

Under armarna och vid bikinilinjen

Din Satinelle Sensitive BodyTotal &ar forsedd med en precisionskapa ¥ (B) och ett
speciellt vibratorelement ¥ (G) som skall géra apparaten speciellt lamplig for
epilering under armarna och vid bikinilinjen.

Precisionskdpan reducerar antalet aktiva skivor och spanner huden under epileringen.
Det speciella vibratorelementets storlek och utformningen passar perfekt till
precisionskapan.

Tillsammans &r precisionskapan och det speciella vibratorelementet en idealisk
kombination fér de mer 6mtéliga omrédena pa kroppen.

For att epileringen skall bli optimal bor harstranas langd inte éverstiga en halv
centimeter.

Tag bort vibratorelementet for epilering av benen (F), fig 15.

Satt fast det speciella vibratorelementet ¥ (G) for epilering under armarna och vid
bikinilinjen, fig 16.

- Satt fast precisionsk&pan, fig 17. (Observera det korrekta laget for
vibratorelementets urtag.)

Starta. Vi rader dig att valja hastighet || och normal styrka for vibratorelementet =,
fig 18.
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- Se till att huden &r spand.

- Hall Satinelle Sensitive BodyTotal i en rat vinkel mot huden, med startknappen at
det hall du vill féra apparaten, fig 19 och 20.

- For apparaten langsamt 6ver huden mot harvaxten, fig 12.

« Efterét kan det vara skont att kyla ned huden med en trasa fuktad av vatten.

Rengdring

For att du skall fa ett bra epileringsresultat &r det viktigt att du rengoér
epileringshuvudet efter varje gang som du anvant apparaten.

Doppa aldrig apparaten i vatten.

Vibratorelementet kan tas bort, tvattas och skéljas separat.

Anvand aldrig rengéringsvatskor eller skurpulver och inte heller aceton, sprit eller
andra starka vétskor for rengéring av plastholjet pa din Satinelle Sensitive
BodyTotal.

Foérsok aldrig att ta loss epileringstrissorna fran apparaten.

- Se till att apparaten &r avsténgd, fig 13 och 14.

Drag ut stickproppen ur vagguttaget, fig 21.

Tag bort precisionskapan, fig 22.

Borsta ren epileringstrissorna, fig 23.

Tag bort vibratorelementet, fig 16.

- Borsta ren gummitopparna med den lilla borsten, fig 24.
Sétt tillbaka vibratorelementet ("klick"), fig 25.

Miljoskydd

Den dag du vill kassera apparaten ska du ta ur batterierna och deponera dem enligt
lokalt géllande lagar och férordningar.

Gor pa foljande satt:

- Drag ut stickproppen ur vagguttaget och Iat apparaten ga tills batterierna ar
urladdade.

- Tag bort vibratorelementet, fig 16.

- Oppna apparaten med hjalp av en liten skruvmejsel, fig 26.

- Tag bort batterihdllaren med de inbyggda batterierna, fig. 27, och lamna dem till
ett uppsamlingsstélle for batterier.
Du kanner igen nickelkadmiumbatterierna pa tecknet &, fig 28, och
nickelhydridbatterierna p& markningen NiMH, fig 29.
Du far aldrig ansluta apparaten till elnatet efter det att du tagit bort
batterierna.
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Satinelle Sensitive BodyTotal - kaksi ainutlaatuista kivunlievennyselementtia
ja painettava rajaussuojus

Uusi Satinelle Sensitive BodyTotal poistaa ihokarvat nopeasti, vaivattomasti ja
tehokkaasti niin saaristé kuin kainaloista ja bikinirajastakin.

Hyvéksi todettu pyoriviin levyihin perustuva tekniikka ja aivan uudet
kivunlievennyselementit mullistavat ihokarvojen poiston.

Satinelle Sensitive BodyTotal tekee ihokarvojen poiston miellyttadvammaksi ja
kivuttomammaksi kuin koskaan ennen.

llman erityissuojusta Satinelle Sensitive BodyTotal sopii erityisen hyvin
saarikarvojen poistamiseen.

Mutta kun painat uuden rajaussuojuksen @ ja sen kivunlievennyselementin @
paikalleen, laite sopii myds hyvin ihokarvojen ajoon kainaloista ja bikinirajasta.

Lyhimmatkin ihokarvat (jopa vain % mm pitkéat) tarttuvat nopeasti pydrivien levyjen
véliin ja irtoavat juurineen. lhokarvat kasvavat uudelleen pehmeina. Ei sénkea!
lho pysyy sileana useita viikkoja.

Samalla kun poistat ihokarvoja, varahteleva kivunlievennyselementti rentouttaa ihoa
hieronnan tavoin ja peittaa siten ihokarvojen poiston aiheuttaman tuntemuksen
(kuva 1).

Tasta johtuen kipua ei tunnu juuri lainkaan.

Parhaiten pystyt hydtyméan Satinelle Sensitive BodyTotalin kaytdsta, kun tutustut

siihen ensin kunnolla. Lue siis kayttdohje ja katsele kuvat ennen laitteen
kayttoonottoa.
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Laitteen osat (kuva 2)

000 Q0000

0006000

Suojus

Rajaussuojus ¥ kainaloita ja bikinirajaa varten
Pinsettilevyt

lhokarvojenpoistopaa

Kaynnistyskytkin ja nopeudenvalitsin

O = katkaistu

I =normaali nopeus

|| = suuri nopeus

Kivunlievennyselementti saéaria varten
Kivunlievennyselementti ¥ kainaloita ja bikinirajaa varten
Kivunlievennyssaadin

— = katkaistu

— =normaali voimakkuus

= = suurempi voimakkuus

Latauksen merkkivalo

Vastake

Kojepistoke

Liitosjohto

Pistotulppa

Puhdistusharja

Tarkeaa

* Ennen kuin yhdistét laitteen pistorasiaan, tarkista ettéd sen verkkolaitteen
jannitemerkinta vastaa paikallista verkkojéannitetta.

« Saanndéllinen puhdistus ja hoito takaavat hyvan lopputuloksen ja

pidentavat Satinelle Sensitive BodyTotalin kayttoikaa.

Laite ei saa joutua kosketuksiin veden kanssa.

Pida suojus laitteen péaalla, kun laite ei ole kaytossa.

Ala kayta Satinellea, jos saarissd on suonikohjuja, nappyl6ita tai haavoja

tai jos iho on artynyt. Kysy ensin laakarilta.

Satinelle Sensitive BodyTotalia on kokeiltu rajaussuojuksen kanssa

kainaloiden ja bikinirajan ihokarvojen poistoon hyvin laajasti. Joillakin

naisilla voi néilla alueilla esiintya ensimmaisella kerralla ihon

arsyyntymista. Tamén takia kannattaa ensin kokeilla pienella alueella.

lhon sdanndéllinen hierominen hierontakintaalla saattaa estaa ihokarvojen

sisdankasvamisen.

lhokarvojen poistamisen jalkeen iho saattaa punoittaa ja olla artynyt.

Tama on normaali ilmid ja haviaa nopeasti.

Jos se ei havia kolmessa vuorokaudessa, kysy neuvoa lagkarilta.
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« Ala pida kédynnissé olevaa laitetta |ahelld hiuksia, silméripsia,
kulmakarvoja, vaatteita, johtoja, kotieldimia yms., ettet loukkaa itseasi tai
aiheuta vahinkoa.

Al jata laitetta lasten kasiin.

Kayta laitetta vain mukana olevan liitosjohdon kanssa.

(Jos pakkauksessa on merkki (NiIMH)} | seuraava ohje on voimassa:)
Ympariston suojelemiseksi tdsséa ladattavassa laitteessa on
nikkelihydridiakut (NiMH), jotka siséltavat kadmiumia alle 0,01 %.
Tasté huolimatta kehotamme erottelemaan akut tavallisesta
kotitalousjatteesta ja toimittamaan ne asianmukaiseen kerayspisteeseen,
sitten kun poistat laitteen kéaytdsté. Katso osaa "Ymparistonsuojelu”.

(Jos pakkauksessa on merkki , Seuraava ohje on voimassa:)
Sisaanrakennetut akut (NiCd) siséaltavat aineita, jotka voivat olla
ymparistélle haitallisia.

Kun poistat laitteen kaytosta, alé havita akkuja normaalin talousjétteen
mukana vaan toimita ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Katso osaa
"Ympéristonsuojelu”.

Pid& huoli, etteivét teravat kulmat, kuumuus tai kemikaalit paase
vahingoittamaan liitosjohtoa.

Tarkista laitteen liitosjohdon kunto sdanndllisesti.

Ala kaytéa laitetta kylvysséd, suihkussa, suihkun laheisyydessé tai ulkona
sateessa.

Jos laite on pudonnut veteen, irrota ensin pistotulppa pistorasiasta,
ennen kuin nostat laitteen vedesta.

» Tarkistuta veteen pudonnut laite huollossa ennen kayttddnottoa.

Lataus (kayttd iiman johtoa)

Satinelle Sensitive BodyTotalia voi kayttaa sisdénrakennetuilla akuilla (jos ne on
ladattu) seka suoraan verkkojannitteell& (pistorasia).

Lataa akkuja vahintdan 16 tuntia ennen ensimmaista kayttéa ilman johtoa
ja/tai kun laite on ollut kayttamatta pitkaan (esim. 6 kuukautta tai pidempaan).

Akkujen lataaminen:

- Varmista, etté Satinelle Sensitive BodyTotalin virta on katkaistu (kuva 3).

- Yhdista pieni pistoke Satinelle Sensitive BodyTotaliin. Paina pistoke kunnolla kiinni
(kuva 4.)

- Yhdista pistotulppa pistorasiaan. Merkkivalo osoittaa akkujen latausta (kuva 5).

- Merkkivalo palaa niin kauan kun laite on yhdistettyné verkkojannitteeseen.
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« Tayteen ladatut akut riittdvat keskimaérin 30 minuutin (NiCd-akut) tai 40 minuutin
(NiMH-akut) kayttoon ilman johtoa.

« Akut on ladattu tayteen noin 16 tunnin kuluttua. Mitdén vaaraa ei ole, vaikka
laitetta ei irroteta pistorasiasta. Mutta akun elinika kestaa pisimpaan, jos lataus ei
jatku yli 24 tuntia.

« Anna laitteen kayda ilman johtoa vahintaén pari kertaa vuodessa niin kauan,
kunnes akut ovat tyhjat. Lataa akut sen jalkeen heti uudelleen (16 tuntia).

Nain suorituskyky pysyy mahdollisimman hyvana ja akut kestavét pisimpéaan.
Taman voi tehdé vaikkei Satinelle Sensitive BodyTotal olisi kaytossa.

« Lataa Satinelle Sensitive BodyTotal 5° - 35 °C:n lampétilassa. N&in taataan akuille
mahdollisimman pitka elinika.

« Sailyta Satinelle Sensitive BodyTotal viiledssa (0°-25 °C) ja kuivassa paikalla, niin
akkujen purkautuminen on mahdollisimman vahaista.

Kayttd verkkovirralla

« Jos huomaat suorituskyvyn akkia putoavan, kun kaytat laitetta ilman johtoa,
yhdisté laite pistorasiaan (kuva 4) ja jatka kayttoa verkkojannitteella.

« Ala kayta laitetta suoraan verkkovirralla, silloin kun akut on ladattu tayteen.

« Kun akut ovat tyhjat, laite ei ehka heti kaynnisty verkkovirralla.
Jos néin tapahtuu, katkaise virta ja anna laitteen latautua vahintaan yksi minuutti.
Taman jalkeen voit kéyttaa Satinelle Sensitive BodyTotalia suoraan verkkovirralla.

Ihokarvojen poisto

« Varmista, etté iho on puhdas, ei rasvainen, ennen kuin aloitat ihokarvojen
poistamisen. Ala kayta kosteusvoiteita yms. juuri ennen ihokarvojen poistoa.
lhokarvat on helpointa poistaa kylvyn tai suihkun jalkeen, mutta ihon tulee olla
taysin kuiva ihokarvoja poistettaessa.

Ensimmaisella kerralla on paras aloittaa sellaisesta kohdasta, jossa on vahéan
ihokarvoja. Talla tavalla voit vahitellen totutella ihokarvojen poistoon.

Koska ihokarvat poistetaan juurineen, iho saattaa tuntua hieman epamiellyttavalta
ensimmaisen kerran jalkeen. Mutta kerta kerran jalkeen epamiellyttava tunne
vahenee.

Uusi kasvu nayttaa ja tuntuu pehmeammalta.

Karvojen poiston jalkeen voit levittéa iholle mietoa kosteusvoidetta lievittamaan
mahdollista ihon arsytysta. Se tekee ihon siledntuntuiseksi ja antaa raikkaan olon.
Ala kayta alkoholia siséltavaa kosteusvoidetta.

Kéaynnista laite valitsemalla haluamasi nopeus ja kivunlievennysasetus. (Kaikkia
asetuksia voidaan yhdistella.)
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Saaret

* Nopeuden valinta (E)
Valitse nopeus | (normaali nopeus) niille alueille, joilla ihokarvat ovat ohuita, joihin
on vaikea ulottua ja joissa luu on heti ihon alla (kuten polvet ja nilkat) (kuva 6).
Valitse suurille alueille ja paksuille ihokarvoille nopeus Il (suuri nopeus) (kuva 7).

Kivunlievennys (F) (kuvat 8, 9)

Valitse normaali voimakkuus —, kun poistat ihokarvat alueilta, joissa luu on heti
ihon alla (kuten polvet ja nilkat).

Valitse suurempi voimakkuus =, kun poistat ihokarvat lihaksikkaammilta alueilta
(kuten pohkeet).

Venyta iho vapaalla k&della kiredksi, niin etté ihokarvat nousevat pystyyn (kuva 10).
- Aseta Satinelle Sensitive BodyTotal kohtisuoraan ihoa vasten siten, etta
kaynnistyskytkin on siihen suuntaan, johon aiot liikuttaa laitetta (kuva 11).

Liikuta Satinelle Sensitive BodyTotalia varovasti iholla ihokarvojen kasvusuuntaa
vastaan (kuva 12).

Ala paina.

Katkaise toiminta vetamalla ensin kivunlievennyssaédin asentoon — (kuva 13);
sen jalkeen kytkin asentoon O (kuva 14).

Kainalot ja bikiniraja

Téassé Satinelle Sensitive BodyTotal -mallissa on rajaussuojus ¥ (B) ja sille oma
kivunlievennyselementti ¥ (G), jotta laitetta voi kéytta& myds kainaloiden ja
bikinirajan ihokarvojen ajamiseen.

Rajaussuojus vahentéa kaytdssé olevien pinsettilevyjen maaran ja kiristéaa ihoa
samalla kun ihokarvoja poistetaan. Sen kivunlievennyselementin koko ja muoto
vastaa taysin rajaussuojusta.

Rajaussuojuksen ja sen kivunlievennyselementin ansiosta laite sopii kehon
herkempienkin alueiden ihokarvojen poistoon.

« Lopputuloksen kannalta on parempi, jos ihokarvat eivéat ole liian pitkia (enintaan
noin % cm).

- Poista séaariin kaytettava kivunlievennyselementti (F) (kuva 15).

Aseta kainaloihin ja bikinirajaan kaytettava kivunlievennyselementti % (G)
paikalleen (kuva 16).

Aseta rajaussuojus paikalleen (kuva 17). (Huomaa kivunlievennyselementin kolon
oikea asento.)

- Kéaynnista. Kéyta nopeutta || ja kivunlievennysasentoa = (kuva 18).

Varmista, etta iho on kireana.

Aseta Satinelle kohtisuoraan ihoa vasten siten, etté kaynnistyskytkin on siihen
suuntaan, johon aiot liikuttaa laitetta (kuvat 19, 20).

Liikuta Satinellea varovasti iholla ihokarvojen kasvusuuntaa vastaan (kuva 12).
lhoa voi viilentaa jalkeenpain kostealla pyyhkeella.
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Puhdistus

lhokarvojenpoistopaéa on puhdistettava aina kayton jalkeen, jotta ihokarvojen
poisto onnistuisi mahdollisimman hyvin.

Ala milloinkaan upota laitetta veteen.

Kivunlievennyselementti voidaan irrottaa ja pesta tai huuhdella erikseen.

Ala kayta naarmuttavia puhdistusaineita, alkoholia, asetonia yms. muovivaipan
puhdistamiseen.

Ala yrité irrottaa pinsettilevyj4 laitteesta.

Katkaise laitteen toiminta (kuvat 13, 14).

Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen puhdistusta (kuva 21).

Irrota rajaussuojus (kuva 22).

- Harjaa pinsettilevyt puhtaaksi (kuva 23).

Irrota kivunlievennyselementti (kuva 16).

Pese kumikarjet harjalla (kuva 24).

Laita kivunlievennyselementti takaisin paikalleen ("Naps!") (kuva 25).

Ymparistonsuojelu

Kun aikanaan hévitét laitteen:

- Veda pistotulppa irti pistorasiasta ja anna laitteen kaydé&, kunnes akut ovat tyhjat.

- Irrota kivunlievennyselementti laitteesta (kuva 16).

- Avaa laite kayttamalla pienta ruuvitalttaa (kuva 26).

- Poista akkukotelo akkuineen (kuva 27) ja toimita namé asianmukaiseen
kerayspisteeseen.
NiCD-akut tunnistaa merkista €& (kuva 28) ja NiMH-akut merkinnéasta NiMH
(kuva 29).
Ala yhdista laitetta sahkoéverkkoon, sen jalkeen kun akut on poistettu.

- Laita moottori ja metalliosat metallinkeréykseen.

- Kierréatyksen helpottamiseksi kaikki muoviosat on merkitty tunnuksilla. Namé osat
tulisi toimittaa asianomaisiin keraysastioihin.

« Huomaa: Voit myos vieda laitteen Philips-huoltoon. Henkilékunta auttaa
mielellaén.

Oikeus muutoksiin varataan.
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Satinelle Sensitive Body Total - iki ayri rahatlatici aci azaltan aparat ve hassas
bélgeler icin 6zel baslik

Yeni epilatériniiz Satinelle Sensitive Body Total ile istenmeyen tiylerden etkili,
cabuk ve kolayca kurtulabilirsiniz. Ustelik epilatériintizii yalnizca bacaklarinizda
degil koltuk alti ve bikini bélgesinde de rahatlikla kullanabilirsiniz.

Etkinligi kanitlanmis olan disk sistemine rahatlatici aci azaltan aparatlarin eklenmesi
ile yeni Philips Satinelle Sensitive Body Total epilasyonda devrim yaratiyor.

Satinelle Sensitive Body Total ile istenmeyen tiylerden kurtulmak her zamankinden
daha rahat ve acisiz olacaktir.

Satinelle Sensitive Body Total, standard donanimiyla, 6zellikle bacaklardaki
tiylerden kurtulmak icin uygundur. Fakat hassas bélgeler igin gelistirilen ézel bashgi
(B) ve ikinci rahatlatici aci azaltan aparati (G) takildiginda, koltuk alti ve bikini
bélgesi epilasyonunda da mikemmel sonug elde edebilirsiniz.

Déner diskler 0.5 mm uzunlugundaki tiyleri bile yakalar ve kbkiinden ceker. Tekrar
cikan tiyler ince ve yumusak olacaktir.

Satinelle Sensitive Body Total ile epilasyon cildinizin haftalarca yumusak, temiz ve
pliriizstiz kalmasini saglar.

Epilasyon sirasinda, aciyi azaltan aparat titresimlerle calisarak masaj yapacak ve
cildinizi dinlendirecektir (sekil 1). Béylece aci en az dizeye inecektir.

Satinelle Sensitive Body Total ile maksimum verim elde etmek igin kullanma
kilavuzunu okuyup sekilleri dikkatle inceleyiniz.
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Genel Aciklamalar (Sekil 2)

Koruyucu kapak

Hassas bélgeler icin 6zel baslk ¥ (koltuk alti ve bikini bdlgesi epilasyonu igin)
Epilasyon diskleri

Epilasyon bashgi

Acma/Kapama diigmesi ve hiz secici

O =Kapal

I =Normal hiz

Il = Yiksek hiz

Rahatlatici aci azaltan aparat (bacaklar igin)

Rahatlatici aci azaltan aparat (koltuk alti ve bikini bolgesi icin)
Aci azaltma/Hassasiyet ayari

— = Kapall

— =Normal

= = Ekstra

Sarj pilot 15191

Adaptor girisi

Adaptor fisi

Elektrik kordonu

Adaptor

Firga

000 Q0000

0006000

Onemli

« Cihazi kullanmadan énce, cihazin lizerinde belirtilen voltajin tilkenizdeki
voltajla uygunlugunu kontrol ediniz.

« Diizenli temizlik ve iyi bakim cihazin 6mriinii uzatir ve en iyi sonucu
almanizi saglar.

« Cihazin suyla temas etmemesine dikkat ediniz.

« Cihazi kullanmadiginiz zamanlarda koruyucu kapagin cihazin izerinde
olmasina 6zen gdésteriniz.

- Cilt Gizerinde sivilce, kizariklik yada cesitli cilt hastaliklari veya varis varsa
cihazi kullanmadan 6nce doktorunuza danisiniz. Ayni sekilde hamilelikte,
diabetik rahatsizliklarda ve hemofili yada bagisiklik sistemi ile ilgili
hastaliklarda da dotorunuza danismadan epilatér kullanmayiniz.

- Satinelle Sensitive Body Total, 6zellikle koltuk alti ve bikini bdlgesi icin
gelistirilip test edilmistir. S6z konusu bélgelerde ilk kez epilator
kullaniyorsaniz cildiniz bir miktar tahris olabilir. Bu yilizden énce kii¢iik
bir ylizey ustiinde deneme yapmanizi éneriyoruz.

- Diizenli olarak masaj eldiveni veya masaj lifi ile yapilan masaj tlylerin ice
doniik (batik) olarak uzamasini 6nleyebilir.

76




- Epilasyondan hemen sonra cildinizde olusabilecek kizariklik veya hafif bir
tahrig normaldir ve kisa bir siire sonra kaybolacaktir.

Fakat bu durum 3 glinden fazla siirerse liitfen doktorunuza danisiniz.
Cihaz calisir durumdayken, herhangi bir kaza veya hasari 6nlemek icin,
saclarinizdan, kirpik ve kaglarinizdan ayrica kiyafet, firca, kablo vs.’den
uzak tutunuz.

Cihazi ¢ocuklardan uzak tutunuz.

Cihazi yalnizca cihazla birlikte verilen elektrik kordonu ile kullaniniz.

Ambalajinizin tizerinde NiMH (NIMH)  sempolii varsa;

Cihaziniz, %0.01°den daha az cadmium iceren nickel-hydride (NiMH) pille
calistigi icin gevreye cok daha az zarar vermektedir.

Yine de pilleri normal ev atiklariyla beraber atmak yerine resmi olarak
belirlenen yerlere atmaya 6zen gésteriniz.

Ambalajinizin izerinde NiCd sembolii varsa;

NiCd piller cevreye zarar verebilecek maddeler icerdiginden, normal ev
atiklariyla beraber atmak yerine resmi olarak belirlenen yerlere atmaya
6zen gosteriniz.

Sarj Etme (Kordonsuz kullanim igin)

Satinelle Sensitive Body Total HP 6427 hem sarjli hem de elektrikli olarak
kullanilabilir.

ilk sarjli kullanimda ve/veya cihaz uzun siire kullanilmadiginda (6 ay veya daha
fazla) 16 saat sarj ediniz.

Cihazin kapali oldugundan emin olunuz (sekil 3).

Adaptor fisini cihazin adaptér girisine yerlestiriniz (sekil 4).

Adaptéri prize takiniz. Pilot 11k cihazin sarj edildigini gdsterecektir (sekil 5).
Pilot 1s1k, cihaz elektrige badl oldugu siirece yanacaktir.

Sarj pillerinin tamamen sarj edilmesi halinde (NiCd pil ile) 30 dakika veya (NiMH pil
ile) 40 dakika kordonsuz kullanabilirsiniz.

Pillerin tamamiyla sarj olmasi yaklagik 16 saat surecektir.

Cihazin prizde daha uzun sire kalmasinda herhangi bir tehlike yoktur, fakat
cihazin émriinl azaltmamasi igin 24 saatten fazla cihazi sarjda birakmayiniz.
Yilda en az iki kere cihazi igindeki sarj pilleri tamamen bosalana kadar kordonsuz
olarak kullaniniz. Daha sonra tekrar sarj ediniz (16 saat). Bu cihazin performansi
ve pillerin dmri agisindan oldugka verimli olacaktir. Bu islemi cihazi
kullanmiyorsaniz dahi yapabilirsiniz.
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« Cihazi 5°C - 35 °C sicakliktaki ortamlarda sarj ediniz. Bu sarj pillerinin émrinu
uzatacaktir.

+ Cihazi saklarken sarj pillerinin bosalmasini énlemek igin kuru ve serin
(0 °C - 25 °C) yerlerde muhafaza ediniz.

Elektrikli Kullanim

« Kablosuz kullanimda performans disuklugi hissederseniz bu sarjin azaldigini
gbsterir. Bu durumda cihazi kablolu kullaniniz (sekil 4, 5).

« Sarj pilleri tamamen doluyken kablolu kullanmayiniz.

« Sarj pilleri tamamen bosaldiginda cihaziniz hemen elektrikli kullanima hazir
olmayabilir. Bu durumda cihazi kapatiniz ve en az bir dakika sarj olmasini
bekleyiniz. Daha sonra elektrikli kullanima gegebilirsiniz.

Sarj pillerini ¢ikarttiktan sonra cihazi asla elektrige baglamayiniz.

Satinelle Sensitive Body Total Nasil Kullanilir?

+ Cildinizin temiz, kremsiz ve kuru oldugundan emin olunuz. Epilasyondan énce
krem sirmeyiniz.

Epilasyonun banyodan veya dustan sonra yapilmasi daha kolay ve rahat olacaktir.
Ancak cildinizin tamamen kuru olmasina dikkat ediniz.

« Eger cihazi ilk defa kullaniyorsaniz, tiylerin az oldugu bélgelerden baslamak
epilasyon sistemine daha rahat alismanizi saglayacaktir.

« Satinelle Sensitive Body Total ile tiyler kdkiinden gekilerek yok edildiginden,
cihazi ilk kez kullandiginizda hafif bir rahatsizlik hissedebilirsiniz. Fakat bu durum
her kullanista giderek azalacaktir. Yeniden ¢ikan tiyler hem gériiniiste hem de
dokunusta daha yumusak olacaktir.

« Epilasyondan sonra alkol icermeyen nemlendirici bir krem veya viicut losyonu
kullanmaniz, cildinizi rahatlatacak ve daha pirizsiiz hissetmenizi saglayacaktir.

- Cihazi ¢alistirip, istediginiz hiz ve aci azaltma/hassasiyet ayarini seginiz.

Bacaklar igin

« Hiz Ayan (E)
Tuylerin ince oldugu ve ulasiimasi glg alanlar ile kemikli bélgeler (diz kapagi ve
ayak bilegi gibi) icin normal I hiz ayarini seginiz (sekil 6).
Tuylerin daha sik oldugu genis alanlar igin yiksek Il hiz ayarini seciniz (sekil 7).

< Aci Azaltma/Hassasiyet Ayari (F)
Kemikli bélgeler (diz kapagdi ve ayak bilegi gibi) igin normal aci azaltma/hassasiyet
ayarini — seginiz (sekil 8).
Diger bélgeler igin ekstra aci azaltma/hassasiyet ayarini = seginiz (sekil 9).
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- Epilasyon sirasinda, tiiylerin yukari dogru kalkmasi igin cildinizi diger elinizle
geriniz (sekil 10).

- Satinelle Sensitive Body Total cildinizle dik aci yapacak sekilde ve agma/kapama
digmesi size dogru olarak cildinize temas etmelidir (sekil 11).

- Cihazi cildiniz Gzerinde, tuylerin ¢ikis yoninin tersine dogru yavasga gezdiriniz
(sekil 12). Baski uygulamayiniz.

- Cihazi kapatmak igin &nce aci azaltma/hassasiyet ayarini kapall — konumuna
getiriniz (sekil 13);
daha sonra agma/kapama digmesini kapali O konumuna getiriniz (sekil 14).

Koltuk alti ve bikini bélgesi icin

Satinelle Sensitive Body Total epilatdriinlizdeki hassas bélgeler igin gelistirilen bu
yeni baglk ¥ (B) ve rahatlatici aci azaltan ézel aparat ¥ (G), cihazi koltuk alti ve
bikini bdlgesi gibi gok daha hassas bélgelerde de kullanabilmeniz igin
disundlmustir.

Bu 6zel baslik aktif olarak dénen disk sayisini azaltarak derinin epilasyon sirasinda
daha gergin olmasini saglar.

Bu ikinci rahatlatici aci azaltan aparatin boyutlari ve dizayni hassas bdlgeler igin
gelistirilen &zel baslikla tam uyumludur.

Boylelikle epilatériniizi koltuk alti ve bikini bélgesi gibi hassas bdlgelerde de
rahatlikla kullanabilirsiniz.

Epilasyondan en iyi sonucu alabilmek igin tlylerin ¢ok fazla uzun olmamasina
dikkat ediniz (max. 1/2 cm).

Bacaklar igin kullandiginiz rahatlatici aci azaltan aparati gikartiniz (F) (sekil 15).
Koltuk alti ve bikini bdlgesi igin olan rahatlatici aci azaltan aparati ¥ (G)
yerlestiriniz ve 6zel baghgi ¥ (B) takiniz (sekil 16, 17).

- Cihazi galistinniz. Normal hiz Il ayarini ve = aci azaltma/hassasiyet ayarini
segmenizi dneririz (sekil 18).

Cildinizin kuru oldugundan emin olunuz ve cildinizi elinizle geriniz.

Satinelle cildinizle dik agI yapacak sekilde ve agma/kapama diigmesi size dogru
olarak cildinize temas etmelidir (sekil 19, 20).

- Cihazi cildiniz Gzerinde, tuylerin ¢ikis yoninin tersine dogru yavasca gezdiriniz
(sekil 12).

Epilasyondan sonra cildinizi 1slak bir bezle silerek rahatlatabilirsiniz.
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Temizlik

Epilasyonda iyi bir sonug elde etmek igin epilasyon bagligini her kullanimdan
sonra temizleyiniz.

Cihazi asla suyun igine sokmayiniz.

Rahatlatici aci azaltan aparatlari cihazdan ayirip yikayarak temizleyebilirsiniz.
Cihazin plastik aksamini temizlemek icin alkol, aseton, deterjan gibi maddeler
kullanmayiniz.

Asla epilasyon disklerini cihazdan ¢ikartmaya calismayiniz.

Cihazin kapali oldugundan emin olunuz (sekil 13, 14).

Adaptérii prizden gekiniz (sekil 21).

- Hassas boélgeler igin olan ézel baghgi ¢ikartiniz (sekil 22).

- Epilasyon disklerini fir¢a ile temizleyiniz (sekil 23).

Rahatlatici aci azaltan aparati ¢ikartiniz (sekil 16).

Plastik uglari firgayla yikayarak temizleyebilirsiniz (sekil 24).

Aparati tekrar yerine yerlestiriniz ve “klik” sesi ile yerine oturdugundan emin olunuz.
(sekil 25).

Cevrenin korunmasi

Cihazi atmayi dustiindiiguiniiz takdirde:

- Cihazin figini prizden gekiniz ve piller tamamen bitene kadar cihazi calistiriniz.
Rahatlatici baghigi ¢ikartiniz. (sekil 16)

Kigik bir tornavida kullanarak cihazi aginiz. (sekil 26)

Pilleri tutma yerinden tutarak gikartiniz (sekil 27) ve resmi olarak belirtilen yerlere
veriniz.

NiCd tipi pilleri geri dénlisim semboliinden ve NiMH tipi pilleri NiMH yazisindan
anlayabilirsiniz. (sekil 29)

Piller gikartildiktan sonra cihazin fisini prize takmayiniz.

Cihazin motorunu ve metal kisimlarini metal atik bélimlerine atiniz.

Cihazin plastik kisimlari geri déniisiim igin kodlanmistir. Bu parcalari geri dénisim
atiklari i¢ine atabilirsiniz.

Cihazi Philips Merkez Servisine getirdiginiz takdirde calisanlar size bu konuda
yardimci olacaklardir.
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EAANnvVIKa

AnoTpixwTn¢ Satinelle Sensitive Body Total HP 6427 ue dUo povadikoug
armaAuvTEG MTOVOU YId CUYKEKPIMEVES EQPAPUOYES KAl KAITAKI aopalAsiag.

Me tov véo oag arotpixwtn Satinelle Sensitive Body Total uropeite va
BydAete TiG avemBUUNTESG TPIXES YPYOPQ, EUKOAQ KAl AMOTEAEOUATIKA QIO
Ta nodta 0ag, ano TG HAOXAAES KAl TNV MEPLOXT] TOU UAYIW 0ag.

O ouvduaouog VoG KaAd SOKIUAOUEVOU CUOTNUATOG SIOKWV QOTPLXWTN KAl
Twv 8U0 MPOCPATA KATAOKEUAOUEVWY QMAAUVTWV MTOVOU EXOUV MPOKAAETEL
£navaoTaon otnv anoTeixworn.

O anotpixwtng Satinelle Sensitive Body Total kavet tnv anotpixwon
MepLooOTEPN AVETN KAl avwduvi arno Mnote.

Eivat 1dtaitepa KataAAnAog yta v agaipeon Twv TpiXwVv anod ta nodia oag.
AAAG av Tov €EOMAICETE UE TO MPOOPATA KATATKEUAOMEVO KAMAKL akplBeiag
O kat Tov e1d1KkS anaiuvtr névou O Ba sivat eniong katdAAnAog yia va
KAVETE amoTPIXWaOn OTIG MATXAAEG KAl OTNV MEPLOXT) TOU MAYLW 0ag.

Ot neptoTpePOuEVOL SIOKOL MIAVOUV Kat TIG MLO KOVTEG TPIXES (1/2 XtA) kat TG
Byagouv and m piCa. Ot 1pixeg mou EavaByaivouv givatl mo HAAAKES Kal Lo
AEMTES.

'EToL dev EXETE MMLA AYPLESG TPIXEG.

Kavovtag anotpixwon ue Tov anotpixwtn Satinelle Sensitive Body Total 6a
£xeTE SEPUA aAMTAAO KAl XWPIG TPIXEG yia UEPLKEG eBSOUABES.

Otav kAveTte anotpixwon o MAAAOUEVOG aMAAUVTIG MOVOU avakouPileL To
SEpua oag oav va kavete uaoal eEoudeTepwvovTag To aiobnua g
anotpixwong (etK. 1) ue anotéAeoua va unv atobdveote kKaBoAou rovo.

la va kavete KAAUTePn XPNon Tou anotpiXwtn, EotkelwOeiTe Ue
Aettoupyia tou dtaBalovrag MPOoeKTIKA TIG 0dNYIEG XPNOEWG.
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Fevikn meplypagn (k. 2)

MPooTATEUTIKO KATIAKI.

Kanaki akpiBeiag yia amoTpixwon ¥ KATw aro TIG HAOXAAES Kal 0TNV
TEPLOXT) TOU HAYL®D

Aiokol anoTpixwong

Kegpaln amotpixwong

AlakonTng Asitoupyiag (ON/OFF) kai emAoy£ag TaxuTnTog.
O = OFF (kAeloT0)

I = kavovikn Taxutrta

Il = uynAn Taxltnta

ZTOIXEi0 AMAAUVTH TTOVOU YLa ATOTPIXWOoN oTa TodLa.
ZTOIXEI0 AMAAUVTI TTOVOU YA ATIOTPIXWON OTIG HAOYXAAEG KAl OTNV TEPLOXT
TOU Haylw 0aG.

PuBuioTiiq amaAuvTi movou

— = OFF (kAeloT0)

— = KAVOVIKN Taxutnta

= = uyYnAn Taxlutnta

EVSEIKTIKO PWTAKI «POPTION»

Ynodoxn yia To BUCHA TG CUOKEUNRG

BUopa OUOKEUNG

KaA®dio peupaTog

BUopa kaAwdiou pelpaTog (TPOPOSOTIKO)

® BoupTodki

Q00 06090

00

(=]

(=X-X~N-X-}

ZnNHavTIKO

 MpIv OUVBEOETE TH CUOKEUNR OTNV Tdon, BeBaiwBeiTE 6TI N TAON TTOU
avapépeTal Mi TNG CUOKEURG €ival idla P TNV TAON TNG MEPIOXAG 0AG.

¢ TaKTIKO KaBapiopo kai KaAn ouvtnpnon eEacpalifouv KaAUTepa
amoTeAEoPATA KAl EYYURVTAI TN HEYAAUTEPN Sidpkela {whAg TNG
OUOKEUNG.

¢ H ouokeun 8&v TIpENEl va EPXETAI OE EMAPH UE TO VEPO.

® APNVETE TO MPOGTATEUTIKO KATIAKI GTN GUCKEUNR OTAV 8V TNV
XPNOIYOTIOIEITE.

o Mn XpNOIMOTIOIEITE TN CUOKEUN av To dEpUa oag gival epeBICPEVO, EXETE
KIpooUG, oTTupdKkia, eavOnuarTa n (TPIXWTA) OMUPAKIA EK YEVETAG.
To 1310 10XUEI KAl YIa ATOUA HE UEIWPEVO AVOOOTIOINTIKO OUCTNHA TL.X.
oaKXapwdn d1aBnATN, EYKUPOoUVN, aijoPIAia | AVOoooTIoINTIKNA
avendpkeld. ZUUBOUAEUTEITE TPATA TOV IATPO OAG OTIG MEPIMTWOEIG
AuTEG.
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* H ouOoKeUR £X&1 SOKIPMAOTEI EKTEVWMG YIA ATTOTPIXWON KATW ATO TIG
HAoXAAEG Kal 0TNV TTEPIOXN TOU payI® oag. MepIKEG yuvaikeg oTav
XPNOIMOTIOIOUV TN CUCKEUN OTIG TIEPIOXEG AUTEG YIA TIPWTN POPA UTTOPEI
va aiofavBoulv £peBiopa Tou dEpparog. M’ auTod ouvioToUHE va
EEKIVOETE MPWTA AP’ £va MIKPO CNUEI0 TOU SEPUATOG OAG.

To TAKTIKO HaOAT TOu SEPHATOG PE YAVTI pacdl K.Am. propei va
epM0dioel To EAVAPUTPWHA VEWV TPIXWV.

H XpRoNn TNG CUOKEUNG HTTOPEI VO TPOKAAEOEI KOKKIVIAEG I} EPEOIOHO TOU
dEppaTog. AuTo sival puaiohoyiko. Oa eEapavioTouv ypryopa. Opwg, av
0 £peBIOPOG TAPAYEIVEI TEPICOOTEPO ATO TPEIG NHEPEG OUPPBOUAEUTEITE
TOV 10TPO 0ag.

‘'OTav n oUoKeUn gival o€ AsIToupyia va pnv TV mAnoiadere ota palhia
oag, oTig BAe@apideg, ppudia | o€ pouxad, BoUpPToeg, cUPHATA, KAAWSIA
K.AT1. 310TI yrTopei va mpoKaA€oel aTuxnpa f va urmooTtei BAGpn.
KpaTAOTE TN GUCKEUN MAKPIA ATTO TA TIAISIA.

XpPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVOV HE TO KAA®WSIO PEUHATOG TTOU TV
ouvodeUEl.

Av n unatapia pEpet T0 oUuBoAo MPEMEL va EPAPUOOETE TA
napakatw:

MNa Tnv mpooTtaocia Tou MePIBAAAOVTOG | CUOKEUR €ival EQOBIACHEVN e
unarapieg vikeAiou - kadpiou (NIMH) mou mepixouv AiyoTepo ané 0,01%
Kaduio.

EvToUTOIG OUVIOTOUHE Va PNV TIETATE TIG AXPNOTEG UMATAPIEG OTOV KASO
QAMOPPIUUATWYV TOU OTITIOU 0ag, AAAA OTOUG XWPOUG TIOU £XOUV
kaBoplotei anod Tig apxES. BAEMe napakatw «Mpootacia
MeptBAANOVTOG>.

* Av n unatapia pEpet to oUuBoAo MPEMEL va EPAPUOOETE TA
napakaTw:
O1 EVOWPATWHEVEG EMavapopTI{opeveg pratapieg NiCd mepigxouv uAIka
Ta omoia Prmopei va poAUuvouv To mepIBAalAov.
U autod oTav €ABeL N MPA va METAEETE TN CUOKEUN TIPEMEL VA BYAAETE TIG
Jratapieq Kal va TIg TETAEETE OTOUG €1SIKOUG XWPOUG TIOU €XOUV
kaBoplotel anod Tig apxES. BAEMe mapakatw «lMpooTacia
MeptBAAOVTOG».
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®opTion (yla Xpron Xwpiq KaA®d1o)

H ouokeun unopel va Aettoupyei ue tnv unarapia me (av eivat poptiouévn) n
ouvdEovTag tnv otnv npila Tou Toixou.

®opTioTe TIG urarapieg yia 16 WPeG TOUAAXIGTOV MPIV TIG XPNOILOMOINOETE
yIa mpwTNQopd, Xwpic KAAWSIO Kai/n av Sev TNV EXETE XPNOIMOMOINCE! Yia
MoAU xpovo (yia 6 unveg ) mMepIOCGOTEPO).

Mwg 6a PopTICETE TIG UMTATAPIES

- BeBawwBeite mpwta 0TL N ouokeun gival ofnotn (OFF) (eik. 3).

- BAATE TO HIKPO BUOUA OTN OUOKeUN. BeBalwBeite OTL £XeL Uriel TEAEiwGg
péoa (eik. 4).

- ZUVBEOTE TO KAAWBLO PeUNATOG OTNV TPIJA TOU TOIXOU. TO EVOELKTIKO
PWTAKL deiyvel OTL oL unatapieg gopTtifovTal (€ik. 5). To PWTAKL MAPAUEVEL
avapévo 000 1 CUOKEUT| eival ouvdedeuEvn 0TO pelja.

¢ 'OTav ol pratapieg eival MANPWS POPTIOUEVEG UTMOPEITE VA KAVETE
aAMoTPIXWON XWPIG VA CUVOECETE TN CUOKEUT 0TO pelpa yia 30 Aemta
nepinou (ue pnatapieg NiCd) 1) 40 Aemtd niepinou (pe pratapieg NIMH).

o OL yratapieg eivat MANPWG POPTIOUEVEG HETA 16 WPEG TEPITOU.

Agv UTIAPXEL KIVOUVOG AV 1 GUOKEUT| TAPAUEVEL CUVBEBENEVN OTO pelja.
ANAQ vla va eEac@alioeTe TN peyalUtepn dlapkelda Jwng TWV UMaTaplov dev
TIPEMEL VA TIG POPTIOETE TEPLOTOTEPO ATIO 24 MPEG.

® TouAaxlotov dU0 PpOPEG TOV XPOVO XPNOLUOTIOLEITE TN OUCKEUT) XWPIG TO
KAA®SL0 TNG MEXPL VA adELA0OUV Ol Uratapieq. MeTd QopTioTe TIG AUECWS
(yla 16 wpeg). Etol eEaopalidete TNV KAAUTEPN AMOd00N Kal TN HEYAAUTEPN
dlapkela Zwng TWV KMaTapl®v. MMmopeitel va KAVETE AUTO AKOMN Kal av dev
XPNOLUOTIOLELTE TN GUOKEUN).

* ®opTioTE TN OUOKeUN o Beppokpaocia Peta&l 5-35°C yia va eEaopalioete
™ HeYaAUTEPN SldpKeLa {wNG TWV HMATAPLOV.

e [l va eivat n ano@opTion TWV UNatapl®v 000 To duvaTd HIKPOTEPN TPETEL
va arnoOnkeUOETE TN CUCKEUT 0 dPOCEPO KAl OTEYVO HEPOG (HeTA&U 0° Kat
25°C).

ANOTPiXWOoN, CUVSEOVTAG TN CUOKEUN OTNV TIPi{a Tou ToiXou.

® AV TIAPATNPNOETE MTMON TNG ANdd0ooNg TNG CUCKEURG OTAvV TNV
XPNOLUOTIOLEITE XWPIG KAA®DLIO GUVSECTE TNV OTNV TPIla TOU TOiXOU
(ek. 4,5).

® Mn XPNOLUOTIOLEITE TN OUCGKEUT) CUVDEOVTAG TNV OTNV Tpida oTav ot
uratapieg eivat yepdreg.

¢ ‘OTav ol uratapieg eivat Adeleq, N CUCKEUN MMOPEL va Unv apxioest va
AelToupyel AUECWG OTAV TNV CUVOECETE OTNV MPIa. TNV TEPIMTWON AUTN
oBnote v (OFF) Kat @opTioTe TNV yla €va AemTod ToUuAdaxtoTov. Meta
XPNOLUOToLElOTE TNV OUVSEOVTAG TNV OTNV mpila.
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XpAon TG CUCKEUNG

* MpLv apxioeTe TNV AMOTPiXWOoN To SEPHA 0AG TIPETEL VA gival KaBapo, Xwpig
AGdla Kat KPEWEG.

® H amotpixwon yivetal eUKOAOTEPA HETA TO UMAVLO N VTOUG, AAAA TO SEPHA
0ag MPETEL va gival EVTIEA®MG OTEYVO OTAV KAVETE AMOTPIXWOT).

® AV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN YLa TIPWTN Gopa, 0ag cuUPBouleloupe va
apxioete ano €va onpeio, OMoU UTIAPXOUV AlYEG TPIXEG MEXPL VA OUVNBIoETE.

* Eneldn ol TpiXeq agpatpouvTal anod tn pifa urnopei va unv aiobdaveote
TeAeiwg AveTa OTAV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN YLa TPOTN YOopd, aAAd TO
ouvailobnua auto AlyoaTteUel ue KABE Xpron TnG ouokeung. Ot TpiXeg mou
EavaByaivouv gival To anaAEg KAl 0TNV EUPAVION KAl OTO AYYLUA.

* META TNV AMOTPIXWON XPNOLLOTOLEIOTE NTILA KPEUA 1) YOAAKTWHA OOUATOG
yla TNV eAATTwon mbavou epediopol Tou depuatog. To dEpua oag Ba eivatl
o araAod oTnyv agen Kat 5pooepo.

® BAATE Tn OUOKEUN O€ AelToupyia EMAEyoVTag TNV erBUuUNT TaxUTnTa Kat
™ pUBULIoN anaAuvTr ovou. (Eival uvaTtod oToloodNOTE GUVSIAOUOG
puBuicswv).

noédia

e EmAoyn Taxutnrag (E)
o MePLOXEG OTIOU OL TPIXEG €ival TLo AETITEG 1 1) POOoRacn givat SUCKOAN iy
UTIAPXOUV KOKKAAQ KATW arnod To d€pua (M. yovaTta, aoTtpayalol), ETUAEETE
mv TaxumTa | (kavovikn taxUuTnta) (LK. 6).
Ia peyaAUTEPEG MEPLOXESG KAL TILO XOVTPEG TPIXES ETUAEETE TNV TaxUtnTa ll
(ugnAn TaxuTnTa) (K. 7).

AnaAuvTng movou (F)

[ MePLOXEG e KOKKAAQ aKpIB®G KATW amd To dEpua (r.X. yovara,
aoTpayalot) eAEETE TNV KAVOVIKT €vTaon —. (€lK. 8).

[a MepLoXEQ Mo CAPKWBELG (TLX. YAUTEG ETUAEETE TNV ETUMAEOV EVTAON =
(ek. 9).

TevtwoTe T0O dEPUA 0aG PE TOo eEAeUBEPO XEPL YIA VA £PBOUV OL TPIXES
kadeta (gik. 10).

BaAte Tn ouokeun oto d€ppa oag, e Tov dlakortn ON/OFF va deixvel mpog
Vv KatelBuvon mou BEAETE va Kiveital | cuokeun. (k. 11).

KiveiTe T®PA TN OUCKEUR OTO dEPUA 0Ag APYA avTiBeTa Mpog v
KateUBUVON TOU PEYAAWVOUV OL TPIXEG (E1K. 12). Mnv Tnv miEleTe.

- Ma va B€0eTe TN OUOKEUT EKTOG AELTOUPYIAG OTIPWETE TIPWTA TO TANKTPO
TOU amaAuvTtn ovou oTn B€on — (etk. 13).

Meta onpw&te Tov dtakomntn ON/OFF otn 6€on O (eik. 14).
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ATOTPiXWOoN KATW aMmo HaOXAAEG Kal GTNV TTEPIOXH TOU HAYIW 0AG

H ouokeun eival epodlaouEVn e TO KATIAKL akplBeiag ¥ B kal Tov e1d1ko
anaAuvTn novou ¥ G Tou TNV KaBloToUv KATAAANAN Yla amoTpixwor KATw
arno TIG HAOXAAEG KAl OTNV TEPLOXN TOU HAyL® 0ag.

To Kamdkt akptBeiag EAATTMVEL TOV APLOO TWV EVEPYOTIONUEVWY SiKwV Kal
TEVTWOVEL TO SEPHA KATA TNV ATIOTPIXWOT.

To péyeBog Kat To OXNKA TOU EBIKOU AMAAUVTN) TIOVOU TALPLAdeL arnmoAUTa Ue

To Kamakt akpiBeiag. Madi To kamdkL akpiBeiag Kal To €18IKO OTOIXELO

AraAuvTr MOVoU KAVOUV TN CUOKEUT) IOAVIKY] Yia AMoTPIXwon OTIG To

£UaioBNTEG TEPLOXEG TOU OMMUATOG.

Ia KaAUTepN anoTpiXwon, oL TPIXES BEV TIPETEL va ival TIAPA TIOAU HEYANEG

(To TOAU 1/2 eK.).

BYAATE TO OTOIXEIO AMAAUVTH TOVOU Yia Tta nodia (F) (eik. 15).

TomoBeTNOTE TO £181KO OTOLKEIO AMAAUVTY) OVou ¥ G yla AmoTPIXwon KATW

arnod TIG HOOXAAEG KAL OTNV TEPLOXT) TOU HAYL® 0ag (EIK. 16).

TomnoBeTnoTe TO KAMAKL akpLBeiag (gik. 17). (MapakaloUpe MPOOEETE TN

owoTn B€01 TOU KOTITN auToU Yia TOV ArnaAuvTr Ovou).

©£0Te TN OUOKEUN 0€ AelToupyid. SUVIOTOUE va XPNOLUOTIOOETE TV

Taxutta Il kat v évtaon anaiuvtn novou = (k. 18)

BeBawwBeite 0TI TO d€ppa eival TEVTWHEVO.

BaAte T cuokeun oto d€pua e Tov dlakortn ON/OFF va deixvel mpog Tnv

kateUBuUvVON TPOG TNV omoia BEAeTE va TNV Kiveite. (k. 19, 20).

Kiveite Tn ouokeun apyd endvw oTo d€pua avTifeTa npog TV kateuduvon

TIOU HEYAAWVOUV OL TPIXEG (EIK. 12).

* Oa aiobavBeite wpaia dpociovtag To dEPUA HAG HETA TN XPNON HE Eva
uypoO Tavi.

KaBapiopog

® [l va €XeTe KOAQ AMOTEAECUATA KATA TNV AMOTPIXWON TPETEL va
KaBapifeTe TNV KEPAAT AMOTPIXWONG HETA AT KABE Xpnon.

* Mn BadeTe TOTE TN OUCKEUT O vePO. Mmopeite va ByAAeTe Tov amaAuvtn
MoOvou, va Tov MAUVeTe 1| EEMAUVETE XWPLOTA.

® Mn XPNOLUOTIOLEITE LOXUPA UAIKA KaBaplopoU, ano&eoTikad, MeTpEAALO,
Q0ETOV K.ATL Yla va KaBapioeTe TO MAACTIKO TIEPIBANUA TNG CUCKEUNG.

* Mnv mpoomaBroete MOTE va BYAAETE TOUG SIOKOUG AMOTPiXwong arod tn
OUOKEUN).

- BeBalwBeite 0TL N ouokeun gival oBnoTn (eik. 13, 14).

BYAATE TO QIg aTO TNV Mpida Tou ToiXou (eik. 21).

ByaATe To KamakL akplReiag (elK. 22).

KaBapioTe pe To BOUPTOAKL TOUG SIOKOUG ArmoTpixwong (K. 23).

BYOQATE TO OTOLXEIO AMAAUVTH TIOVOU (£LK. 16).

MAUvVETE TA MAAOTIKA AKPA E TO BOUPTOAKL (EIK. 24).

ZavaBaATe To otolxeio amaAuvtn ovou «KAIK» (elk. 25).
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MNpooTtacia mepiBaAlAovTog

Av TBavov Aoyw averokeaotng BAARNG XPELAOTEL va METAEETE TN CUCKEUN:

- BydATe To ®Ig ano Tnv mpila Kat aproTe Tn OUCKEUT) va AELTOUPYEL HEXPL Va
adeldoouV oL unatapieg.

- BydaAte Tov anaAuvTn (eik. 16).

- Avoi&Te TN ouokeun W' €va KatoaBidl (eik. 26).

- BYGATe Tn ONKN We TIG Uratapieg (k. 27) Kat mapad®oTe TNV 0To HEPOG
TOU €XEL KABOPLOTEL Ao TIG APXES (MEPOG YIA XNHIKA AXENOTA UAIKA OLKLWV).
©a avayvwpioeTe TIg pnatapieq tUnou NiCd anod to oUpBoAo & (eik. 28) Kal
NIMH aro to oUuBoAo NIMH (sik. 29).

‘'OTav BYAaAeTe TIG prIATAPiEq SEV MPENEI VA OCUVSECETE TN CUOKEUN OTNV
npiga Tou Toixou.

- BAATe TO HOTEP Kal TA HETAAALKA HEPN O doXela AXPNOTWV HETAANK®OV
QAVTIKEILEVWV.

- Mg oKomo TNV avakUKA®WoN OAa Ta MAACTIKA HEPT PEPOUV TO ONUaA
avaKUKAWONG.

BaAte ta ota €181KA doxeia avakUKAWONG.

* [TapakaAoUue onuelwote: Mopeite eniong va napadwaoete v axpnaon
ouokeun ato Kévtpo EEunnpetnon Philips, orou to npoowrniko 6a oag
e&unnpetnoet npobuua.
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